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JESUME DES CHAPITRES PHRECEDENTS.
Le consetller de police allemand Sternbery
a ¢lé assassing a bord du Polarlys. Le
capitaine Petersen ne parvien! pas @ de¢
couvrir le coupable. On soupgonne d’abord
un passager, nommé Ericksen, gque per-
sonne n'a vu el qui a disparu dés le premier
jour, Toul porle & croire que cel élre mys-
térieur n'existe pus. Ne faul-il pas plulo!
accuser de complicilé de meurlre, une
femme élrange, Kalia Storm, gqui semble
complétement désaxée el qui s’esl embarqude
sans argenl” Elle a séduil le lroisiéme
licier Vriens, jeune homme crédule el
romanesque qui parail avoir une grosse
parl de responsabilité dans celle singuliére
aventure. Le navire pris dans la lempéle
esl relardé el subil quelgues avaries., Tl
e peut faire escale @ Tromsoé on le passa-
yer allemand Schullringer complait se
rendre @ lerre dafin de lélegraphier. Le
sotlier Peler Krull, donl le capilaine se
méfie, est introuvable. Quanl ¢ Vriens,
menace d'élre arrélé 4 la prochaine escale,
parce qu'on a découverl de U'argent volé
dans sa cabine, il se comporle admirable-
ment durant la lempéte el empéche ¢
Polarlys d’entrer en collision avec un
navire charbonnier anglais, ce qui lui
patt la sympathie secréte du capitaine.

NI (1)
La nuit de llamhourg_.

L ¢tait huit heures et un
jour équivoque dessinail
les contours des montagnes

en blanc sur gris quand la
détente se produisit. Déja,
depuis un certain temps,
les bourrasques ¢taient
moins vielentes. Mais 'At-
lantique restait houleux,
couvert de grandes Lrai-
neées blanches.

Le Polarlys virait enfin de bord, péné-
trait dans un couloir abrité.

Et, bien que le vent sifflit encore dans
les haubans, on avait une impression de
calme plat.

Les nerfs, les muscles, les os étaient mou-
lus, Les trois homunes, sur la passerelle,
avaient les paupiéres qui picotaient et une
douleur sourde a la nuque et dans les reins.

Le premier soin du capitaine fut de bour-
rer une pipe qui, dans sa poche, s’était
remplie de petits cristaux de neige.

— Lesecond officier a dormi, Il va prendre
notre place! dit-il a Vriens qui,. jusqu’au
bout, avait fait appel 4 toute sa volonté
pour ne pas tomber d’épuisement.

— Bien, capitaine...

(1) Voir Police-Magazine n°® 381 a 389.

LE PASSAGERPOLARLY'S

Petersen jela un coup d'eeil au compas,
au compleur de tours, au bateau entier qui
emergeail de la nuit, plaqué de glace sur
toutes ses faces.

Puis il fit quelques pas, suivi du jeune
homme, s’arréta pour le laisser passer le
premi

— Capitaine... commenga alors Vriens en
délournant lu téte,

Il sentail évidemment que le regard de
Petersen était cordial, encourageant, et
cela semblait le mettre mal 4 1'aise.

C’est vrai que Krull est descendu a
Svolvaer #

Je ne le pense pas! Il se cache a
bord... Tout a I’heure, je le ferai recher-
cher...
EL, soudain, en posant la main sur I'épaule
de son ,compagnon :

- C’est son amant ?... Son mari ?

\'ricus baissa la téte, la redressa pour
regarder le capitaine avec anxiété.

Son frére... articula-t-il enfin a4 voix
basse. Elle est innocente..,
Venez ...

Petersen lui fit deseendre ['escalier, ouvrit
la porte du fumeir, Et ils eurent honte I'un
comme l'autre du spectacle qui s’offrait a
eux. Une des deux lampes a pétrole brulait
toujours et tachait de jaune la grisaille de
I'aube.

La bouteille d’eau minérale était tombée
par lerre et s’était brisée.

Sur une banquette, enfin, Katia dormait.
Si on n’edt pas entendu les vibrations de
son souflle, on eat pu croire qu’elle était
morte.

Toute joliesse s’était envolée de ses traits
que la fatigue avait durcis. Des cheveux
collaient a ses tempes humides. Sa main
droite pendait par terre.

Et, méme dans le sommeil, elle gardait
une expression douloureuse, inquiéte. Ses
lévres avaient ce pli saumitre que donne le
mal de mer.

Vriens détourna la téte. Ce fut Pelersen
qui 'entraina dans sa propre cabine, ou la
tempéte avait Iait quelques dégats, renver-
sant entre autres une bouteille d’encre qui
avait taché le linoléum.

Le capitaine sonna.

— Asseyez-vous...

Il sentail encore des velléités de résis-

On et pu croire gqu’elle étail morte.

" geste vague.

tance chez son compagnon, mais de plus en
plus faibles et, une fois assis sur la couchette,
Vriens poussa un soupir de lassitude

Le steward frappa @ la porte, arborant
déjaune veste propre, Ses cheveux gardaient
les traces du peigne mouillé qu'il. v avait
passé.

Allez dire au premier ollicier de mettre
la main sur Krull colite que coute...

Iit, au jeune homme, une fois la porte
refermde :

(est i n'est-ve pas 7. 1l a senti
lui-méme qu’il élait traqué... Je pense qu'il
a voulu quitter le Polarlys a Tromsoé o,
par le plus grand des hasards, nous n"avons
pas lait escale... Sa soeur I’a compris...

Il lui tendit sa blague a tabac, et, machi-
nalement, Vriens répondit :

Je n’ai pas de pipe...
la cigarette...

Une lumiére froide, qui soulignait 'allais-
semenl des traits, tombait du hublot.

Vous pouvez parler, maintenant,
Vriens !... Je sais que vous n’avez pas tué,
(que vous n’avez pas davantage volé I'argent
d’Evjen, ni celui de Schuttringer... Et pour-
tant, lorsque nous toucherons au port, je
serai obligé, si les choses en restent la, de
vous lemeltre entre les mains de la police...

ssassin s'est débattu jusqu’au bout..
I’ heuu‘ qu’il est, il a pcrdu On va nous
I'amener d'tn moment a 1’autre...

Il s’était assis en face du jeune homme
el un mince filet de fumée montait de sa
pipe.

(’est a Hambourg, gue vous l'avez
rencontrée ?... Vous ne la connaissiez pas
auparavant ?7...

Est-ce qu'on l'arrétera aussi, elle ?...
Dites ! Est-ce un crime de vouloir sauver
son frére 7...

L’un et 'autre étaient hantés par le sou-
venir de la jeune femme qgu'ils venaient de
voir, ayant renoncé a toute coquetterie et
mémea toute féminité, litt éralement écrasée
par les événements.

Je 'aime !.,. déclara Vriens, landis
que ses cils battaient précipitamment.

— (’était au Kristall ?...

Non! Je venais de descendre du train,
Il était tard. Ne connaissant pas le port,
je m’étais dirigé vers un hotel... Je ne I'ai
pas remarquée tout de suite... Le portier
de nuit était un Hollandais et il m’a ques-
tionné pour remplir ma fiche, puis par
curiosité... Nous avons
rausé... Je luiai dit que
je devais rejoindre un
bateau ou j'allais rem-

Je ne fume que

plir les fonctions de
troisiéme officier...
Ce n'u.t qu’a la fin
que j'ai vu gu'elle
(‘talt assise sous le hall et
qu’elle écoutait... Elle m’a
demandé du feu...

Vriens se tut, esquissa un

— Vous ne pouvez pas comprendre...

Cette fois, le sourire du capitaine fut
franchement affectueux.

— Vous avez fait connaissance... Vous
&tes sortis Ltous les deux...

— e n'est pas une femme comme les
autres... Je ne sais. pas comment vous
dire...

Petersen I'imaginait si bien, & peine hors
de l'école, entrainé brusquement dans le
sillage d’une femme comme Katia! Com-
ment n'eiit-il pas perdu la téte ?

— Qu’est-ce qu’elle vous a demandé ?

— D'abord de céder ma place i son
frére... Il serait venu a bord, sous mon
nom... Elle m’a avoué qu’il avail eu un
malheur, 4 Paris... Il s’adonne aux stupé-
fiants... Vous savez le reste... Une jeune
fille est morte au cours d'une séance. Alors
il fuyait... Bruxelles d’abord, ot un ami
leur a donné de I'argent... Puis Hambourg.
Mais je ne pnuvan pas, n'est-ce pas?...
J’ai dit que ¢’était impossible.,. Je me suis
presque enfui... Je ne voulais plus la
revoir pour ne pas étre tenté...

Par :
Georges SIMENON

— Et elle est arrivée & bord, comme pas-
m;ﬂt"re ?

- Oui... Je n'avais pas vu son {rére...
Je pensais bien qu’il était, lui aussi, sur le
bateau... Quand Lrlckserl a disparu, j'ai eu
la certitude que ¢'était lui...

Katia vous a (Iétrompé."

— Elle m’a avoué que c'était une ruse
||‘|1d1r|[|e(’ par sol fré]‘(‘, un moyen, s une
1Ienmwlat:on arrivait de Paris au dernier
moment, de faire tomber les soupgons sur
un_passager inexistant... C'est un cama-
rade (ui est venu le matin, en pardessus
gris, prendre un billet pour btmanger sous

le nom d’Ericksen et déposer quelgques /

bagages dans la cabine... Ensuite il s’est
éelipsé...

— Et Sternberg ?

Vriens avait 4 présent la téte entre les
mains.

— Je ne sais pas... Elle ne voulait pas
croire que c’était son frére qui "avait tué.
Elle m’a supplié de faire en sorte qu'on
soupconne Ericksen de s’tre jeté a I'eau...
Vous comprenez ?... Pour que I’'enquéte ne
continue pas a bord... C'est moi qui ai
rempli le sac de charbon... Je voulais fuir
avec elle... Est-ce que je vous ai dit qu’ils
n’allaient a4 Kirkenes que pour aller en
Russie ?... Ils parlent le russe tous les deux,
car lenr mére est de Pétrograd... La fron-
tiére, la-haut, est moins sévérement gardée
qu’ailleurs... L’extradition n'existe pas avee
les Soviets...

[l n'y avait plus besoin de le questionner,
¢'était lui, maintenant, qui éprouvait le
besoin de parler.

- A cet instant encore, je ne sais pas ce
que je voudrais faire... Je vous jure, capi-
taine, que vous ne pouvez pas me com-
prendre... [1 ¥ a eu des moments ol je
crois que j'aurais été capable de vous tuer,
parce que je sentais que vous finiriez par
deviner...

— Elle ne vous a jamais dit qui était
son frére ?

— Non! Maiscen etdllpas par méfiance L.,
C’était plutét de la délicatesse de sa part...
Je me suis mis a épier tout le monde...
Evjen, Schuttringer, surtout Peter Krull,
que je voyais souvent rider sur le pont..:
Je savais qu’ils n'avaient plus d’argent 'un
et DPautre... Quand le vol a eu lieu, j'ai
compris

« Je prévoyais que cela n'ir.i pas jus-
qu'a Kirkenes... Ils ont eu la méme idée...
Katia m’a avoué que son frére tout seul,
essayerait de s'enfuir a4 Svolvaer ou a
Tromsoé.

« Pour cela, on devait soupgonner quel-
qu'un d’autre... Moi...

Il se leva, plus nerveux.

Il faut que j’aille la voir, capitaine!
Je vous jure, sur la mémoire de ma meére,
qu’elle est innocente, elle!l... Elle tentait
de sauver son frére, n’est-ce pas ?... Tenez !
quand elle a parlé de son anniversaire... Ce
n’était pas vrai... Elle était inquiéte, parce
qu’elle venait d’apprendre qu’on ne croyait
plus au suicide d'Ericksen, ni peut-étre a
son existence... Elle voulait créer une
diversion... Ettout le monde restait froid ...
C'était affreux...

— Votre mére est morte, Vriens ?

Oui.., A Java...

— Et vous étes enfant unique! Volre
pére n’a plus que vous... J'ai vu sa pho-
tographie dans vos bagages...

Il ne conclut pas, entraina sen compa-
gnon vers la porte.

— Peut-étre est-il préférable que vous
alliez dormir pendant que nous en finis-
sons.

- Non ! Je ne veux pas...

Alors, promettez-moi d’étre un homme!
Vous portez un uniforme. Cette nuit...

Cette nuit 2.,

Eh bien! j'ai été content de vous...
Vous avez fait honneur a votre école...

Vriens esquissa malgré lui un pdle sourire

qu’il essaya de cacher en détournant la
téte.
— [l faut maintenant que cela continue...
Venez ! - :
l,'-ninstant. Petersen avait eu I'impression
qu’'on écoutait a la porte. Mais, quand il

Pouvrit, il ne vit que Schuttringer, qui fai-

sait les ‘cent pas & I'autre bout du couloir,
ne put  distinguer que son dos, car il
regardait obstinément de Vautre cote.

Comme le capitaine et Vriens arrivaient

sur le pont, une voix criait :
- Le canot... La... 11 ¥ est ...

IEt le premier officier passait en courant.
On le suivit des veux. On le vit grimper
sur la passerelle, contourner la cheminée,

Il ne restait que trois canots de sauve-
tage sur quatre. Au moment ou l'officier
s'arrétait, le taud de I'un d’eux se souleva




soutier se
(Z’est bon ... : x

Petersen regarda Vriens, dont les narines
s’étaient pincées. L'oflicier, un peu troublé,
commandait :

— Descendez
poches...

Et, d'en bas, on avait P'impréssion gue
Krull riait d'un petit rire silencieux

- Pas encore a Hammerfest 7 ques
Lionna-1-il.
Personne ne lui répondit. Le steward.
timidement, passail la téte par une porte.
L'inspecteur n’est pas le
Il vient de sortir de sa ca
demandé a boire...

En eflet, on voyail bientot surgir Jen-
nings, dont la premiere parole fut langée
sur un ton de triomphe :

- J'ai vomi, capitaine !..,

Il ravonnait, encore un peu faiblard,
pourtant. Il apergut Krull qui descendait
I’échelle, suivi du second et d’un matelot.

— On P'aretrouvé ?... Qu’est-ce qu’on va...

11 n’esa pas dire :

Qu'est-ce qu'on va en faire 7.

Mais il regarda Petersen avec un certain

embarras.

58 brusquement.

Sortez vos mains.de vos

ine. 1l m’a

Il n'v avail que le soutier a sourire.
Limpression dominante, chez tous ceux
qui étaienl présents, élail la latigue pous
sée 4 un degré douloureux.

Les paupiéres étaient rouges, les levres
décolorées. Personne ne s’était rasé.

Au moment ot Krull passait devant la
porte du fumoir, celle-ci s’ouvril et on vil
paraitre la silhouette fripée de Kalia.

L’éclairage venait non du ciel, mais de
la réverbération d’'une montagne neigeuse
que 'on frélait. El c'était un jour livide,
désespérant.

Katia regarda Krull avec hébétude,
puis chercha Vriens des yeux, Papercul,
détourna la téte.

— Dans le fumoeir ! murmura Petersen
aprés une courte hésitation.

Et le soutier ¥ entra de lui-méme, sans,
qu’'on 'y poussit, passa la main dans sa
chevelure en désordre, tata sa barbe qui
avail quatre centimeétres.

— Voulez-vous prendre le quart ?

Le premier officier fil un signe de téte,
disparut dans la direction de la passerelle.
tandis que le capitaine entrainail Vriens

long des flancs du bateau.

Letaud
de "un
des canols
se souleva ¢l
le soulier se dres-
Sd.

el  linspecteur dans le
fumoir, dont il referma la porte.
I1 v eut un moment de flottement.
Petersen et Jennings se regardérent.
Lequel des deux allait prendre la parole ?

Katia avait reculé jusqu'au fond de la
pitce. Puis, tout a4 coup, elle avait collé
son visage a un des hublots.

Rudolph Silberman, je vous arréle...
prononga le policier dont la voix manquail
d’autant plus de fermeté que le sourire ne
disparaissait pas des lévres du prisonnier.

Au méme instant, la jeune femme poussa
un eri étouffé. Vriens se précipita vers un
autre hublol, appela :

- Capitaine L.

On entendait les pas d'un matelot qui
courail sur le ponl promenade.

Petersen ne vit presque rien. Il devina
plutét gu’il ne distingua nettement une
forme humaine qui enjambait le bastingage
et qui disparaissait.

Il ouvrit la porte, se pencha, enlrevit
par trois fois un crane rasé qui. émergeail
de ’écume et gui, la troisieme fois, étail
déja tout a Darriére du navire.

— Stop ... cria-t-il dans la direction de
1a passerelle. Arriére!...

Mais le second ne compril pas, fit signe
de répéter, mit les mains en cornet.

Quelque part, la voix de Peter Krull con-
seilla :

— Laissez-le donc !

Stop !...

Ce fut si brutal que le vapeur se cabra.
Mais, quand on fouilla des jumelles le
sillage du Polarlys, on n’apercut plus rien
que des remous crémeux.

Tout cela s’étail passé avec une telle
rapidité. que chacun n’avait pu ass .
qu’'a une toule petite partic des événe-
menls.

IEt, maintenant, on se regardail avec une
stupeur pénible. Evjen arrivait, rasé de
frais, lui, avec un pli correct & son pan
talon gris et des chaussures bien circes.

Que se passe-t-il 2... Pourquoi s'arréf
t-on 7,..

Penché sur la main courante de la passe-
relle, Vofficier de quart attendait un ordre.

— Avpant !... finit par lui crier Petersen,
Avant loute !...

Katia ne s’étail pas évanouie, inais ¢’ étail
un regard insensé qu'elle fixait sur la mer
clapotante qui recommencait a glisser le

— Emmenez-la, Vrien
bétises, n’esl-ce pas ?
Petersen accompagna ces mols d'un tel

Mais pas de

regard que le jeune homme chercha
des paroles deremerciement,n’en trouva
pas, se contenta, lui aussi, de mettre
toul ce qu’'il pouvait de reconnais-
sance dans ses yeux.

Et le capitaine retira, arracha plu
tot sa pean de bique. Malgré les dix
sepl degrés sous zéro, il ¢tait en nage.

- Entrez, Evjen... IFermez la porte...

Ils n’étaient plus que quatre dans le
fumoir onl la lampe brilait toujours
Le premier qui parla fut Krull.

Yous avez compris ? question
na-t-il avec des intonations hargneuses
dans la wvoix.

Silberman... 7 questionna naive-
ment Jennings.

Vous ne 'avez pas vu sauter-i
I'eau ?... J'en avais assez ! Voila la vérile...

Silence ! interrompit Pelersen.

Iit, d’une voix netle, I'air déeidé :

Vous m'avez dit que vous éliezavocat...

— Jadis, oui. Au surplus, vous n’aurez
qu'a consulter mon casier judiciaire... J'ai
fait des bétises... Avouez que je n’ai pas
essayeé de me donner pour un petit saint...
Une histoire d’escroquerie et de cocaine...
Puis la dégringolade, terminée enplongeon. ..
De la prison & Cologne et a Mannhein...
Quand on arrive a une certaine profondeur,
ce n'est pas la peine d’essayer de remonter...
Comme ce n'est pas la peine que vous
essayiez de comprendre. ..

« En deux mots, je ne suis pas Silberman,
mais Krull.., Je me suis embauche a bord
du Polarlys parce que je n’avais plus un
plenning...

Aucun mystere la dedans... Ce n'est
qu'une fois 4 bord, el méme apres e
meurtre du censeiller, que j'ai compris qu'il
se passait quelque chose d’intéressant...

« J'ai lu un journal frangais qui trainail
el qui parlait d'une affaire de stupéfiants...

Tandis que vous vous enferriez, j'ai
compris tout de suite, parce que, qu
en use soi-méme, il n’v a pas d’erreur pos
sible...

« Vous n'avez done jamais regardé en face
la téte de Schuttringer Hien que la
pelite crispation, ici, tenez... Il avait eubeau
se raser, se faire une téte, metire des
lunettes avece lesquelles il ne voyait pas...

Et il montrail sa machoire, Panimait d’un
mouvement saceadé.

- Ce petit frémissement-lia, impaossible de
s’y tromper! Comme il v a bien trois
semaines que je n'avais pas vu la couleur
de la cocaine, je me suis présenlé gentiment
el je lul ai mis la puce a loreille..,

« 11 ne luisrestail que douze paquels d’un
gramme... Je lui en ai laissé deux...

« Vous n'avez pas encore 'air de com
prendre ! De méme que vous ne savez pas
questionner les gens ! 11 faut leur parler leur
langue, parbleuw...

« A un intoxiqué, on parle de la drogue...
IZL je vous jure que, quand je lui ai dit deux
mots de Marie Baron, il a saisi...

« Vous avez assisté a ses exercices de
gymnastique, et tout... Eh bien! rien que
ca aurait sufli & me prouver que le gargon
se cachait... Parce qu'un type qui prend de
la « neige » n'a pas une allure pareille... 1
se forgait...

« 11 se donnait D'air du contraire de ce
qu’il était, ce que tout le monde fait quand
il se camoulle...

« J'ai toul deviné, petit a petit... D'abord
qu’il était le frére de la petite dame... Pas
aussi intoxiquée que lui... is enfin. ..

« Puis qu'il était aflolé
d’avoir tué son oncle... Mais
la ! affolé !... Terrorisé !...
Capable de n'importe quoi
pour s’en tirer... »

Personne ne songeait @ 1'in
terrompre. On le regardail
avee une cerlaine géne. Evjen
surtout, dont la silhouelle
raffinée contrastait étrange-
ment avec celle du déchu.

Is se servaient du jeune
officier pour détourner les
SOUPCONS Comme pour le
coup du sac...

« Car ce Silberman était un
garcon intelligent, je wvous
prie de le croire... Un seul
défaut : il tenait encore trop
2 sa situation sociale... Il se
serait embargué pour

-

J'ai glissé  les
piéces d'or dans
ma couchelte.

I"Amérique du Sud en qualité de chauffeu’
ou d’émigrant que tout était dit...

« Mais, pour ¢a, il faut un apprentissage,
une lente glissade... Rien que pours’habitue:
& aller dans la rue sans faux col, tenez!...

« L'histoire de 'ami qui est venu prendre
un billet et qui a disparu aussitét... 1Tne
trouvaille ! Supposez que I'oncle Sternberg
ne se soil douté de rien el ne soil pas
monté a bord... Supposez méme qu’'a Sta
vanger ou a4 Bergen on ait appris qu’un
certain Silbérman se cachail a bord...

Toul de suite, on pensait & Ericksen el
on laissait les autres passagers tranquilles ..

« Un gargon capable de trouver ¢a et gqui,
néanmoins... Les nerfs sans doute !... U1
drile de¢ mélange de sang-froid et de trac

Ainsi, 4 Paris, q\uﬂnri il a vu mourir 1a
petite, il n'a pas laiss¢ une trace derriére
lui... 11 a calculé qu’il faudrait un certain
nombre de jours 4 la police pour toucher
son ami Feinstein.,,

Il parait qu'il s’est arrété¢ 4 Bruxelles
parce qu’il manquait d'argent... [l en a
trouvé pour arriver 1 Hambourg, ou il a du
laper son oncle... Mais toul cela avait pris
du temps... Rien que trouver des passeports,
par exemple, quand on n'est pas a la coule..

« D'un moment a4 Pautre, un télégramme
pouvait arriver de Pu .. Une semaine
entiére ! Cela a du le détraquer et. quand
il a vu son onele monter 4 bord, il a fail
'imbeécile... Car, 4 mon avis, Sternberg, qui
venail de lire les journaux et de deviner
ctait la pour le tirer d’alfaire el éviter gue
I'histoire ne lui fasse du tort & lui-méme..

Les nerls !... Peut-étre aussi la drogue. .
Dans ces cas-ld, on en prend des doses
massives.

Je la lui soutirais gentiment... Je le
voyals s'énerver...

Il & surtout pris peur quand il asuqu
Phistoire du sac était percée a jour...

I1 lui fallait encore de 'argent... Hena
volé et il a eu 'adresse de se dire volé, i
qui navait plus une couronne..

v Son idée était d'arriver 4 Kirkenés coule
que codle, en délournant les soupgons jus
que-la par tous les moyens... I complail
surtout sur le gamin qui s'était togque de sa
Seur...

o A Svolvaer, il a apercu un télégranmni

adressé a 'inspecteur... Kt alors sa frouss
est devenue de la panique... I est venu ni
trouver... 11 voulait descendre a Tromsaod
isser Katia se débrouiller ensuite.
; s, pour cela, il fallait qu'on le laisse
alle terre... Vous n'aviez pas l'air de
croire trés fort @ la culpabilité de I’oflicier...
11 ne restait que Schuttringer ou moi a
pouvoeir étre Silberman...

Il m'a offert mille couronnes pour nu
laisser soupgonner pendant vingt-gquatre
heures... Les voici...

« Qu'est-ce que je risquais 7 Un peu de
prison 7 J'en ai tiré vingt mois et ce n'est
guére plus mauvais que la soute...

« J'al marché... J'ai glissé les piéces d'o
dans ma couchetle el je suis allé m’élendre
dans un des canots...

Si le Polarlys s’élait arrété a ‘Tromsoc.
c’était fini! Vous m'arrétiez, mais vous linis
siez bien par vous convaincre que je ne suis
pas Silberman... Quant & lui, avee V'argent,
qu'il a eu soin de garder, il trouvait bien
le moyen de gagner le continent, puis quel
que petit coin tranquille... Des bateaux
partent tous les jours de Narvik

GEORGES SIMENON

(Suile page 15.)




I'u le feras comparaitre tout & |'heure

de\'u.nt Sa Majesté Tote I°f, ainsi que les
vingt-cing autres amoureux.
Voici d’ailleurs venir le roi. On entend

clairiere, porlée dans un hamac de fibre
par quatre de ses féaux peu vétus. Elle est
drapeée dans un peplum a ramages, le front
ceint d'une lourde couronne dorée et son
visage grognon est aggravé d’un nez camus.

de loin le bruit du grand tam-tam qui Visag ¢
F¥r accompagne son cortége, le son des oli- Ses jambes maigres et nues flottent dans
N

fants d’ivoire, les cris du peuple parti a sa  des bottes d’égoutier. B
rencontre., Sa Majesté débouche d'une \ ses musiciens personnels, se joint la
fanfare villageoise, uniquement composée

de sorciéres secouant des colliers de grelots.
Ft le ministre des finances de parler a
l'oreille du roi; sans doute, son rapport
est-il des plus heureux, car le monarque
¢clate de rire en mettant lourdement pied
a4 terre. Va-t-il mander tout de suite sa
reine chérie ? Il n'y songe pas et, assis sur
une chaise d'acajou, tous les notables
assemblés autour de son auguste personne,
Toto I*r se fait mettre au courant des
affaires du village.

N’'Buke ! hurle bientét le chel d’Assi-
kosso, les mains en porte-voix,

Et dix noirs de répéter l'appel a tue-
téte :

— N'Buke, N’'Buke, U! N'Buke, le roi
des Abrons veut te voir !

Le voila. Au vieux chapeau mou planté
sur sa téte crépue, au veston blanc passé
par-dessus soil pagne et a ses godillots
d’ancien sergent de tirailleurs, on voit bien
qu’il s’agit d’'un homme riche, et le mo-
narque qui le reluque ne s’y trompe pas.
N'Buke soutient sans effroi le regard de son
roi et, campé droit devant lui, attend en
souriant qu’il Pinterroge.

- Tu vas me donner 500 francs
N'Buke.

- Pardon | fait N'Buke, je n'al pas
dormi plus de quinze nuits avec la reine
el je connais le prix : ¢’est 300 francs que
je te dois, pas un sou de plus!

Le chef du village sort son carnet et, le
crayon entre les dents, refait ses comptes :

— Ce n’est pas quinze, mais dix-sept
. fois, affirme-t-il, que N'Buke a offensé
Sa Majesté.

Et Sa Majesté est intraitable : cette
somme-la et quelques autres entrent
dans ses prévisions budgétaires, et le
coupable se I’'entend dire sévérement,

N 1)

\ﬂ’ L ¥ a encore dans nolre
colonie de la Caote d'Ivoire
’q (] des roitelets négres auto-
rises par [“administration
[ran¢aise a4 reégner sur
un c¢ertain nombre de

I ribus.

Tel le roi des Abrons. Son

peuple transpire dans treis

/ vent  cinquante village
ccrases sous les arbres %i>

santesques de la forét |
pluas toul‘fued'.—\lrique,entrc
la riviere Comoé et la Gold
Cloast britannique.
\bengourou est la capi-
‘ tale du royaume.

& . On y remarque les mai-
sons blanches de I'admi-
iistrateur francais et de
(uelques trafiquants de
bois precieux.

Quant au palais roval, ce n’'est quun
groupe de baragques a toiture en téle
mndulée,

Sa Majestée abronnaise, quand, il y a
quelques mois, j'eus 'honneur de la con-
naitre, - portait le surnom de Toto,
l'oto Ler,

loto [*r avait trois cent cingquante
Cpouses, une par village. Et comment
vous dire cela ? il en vivait. L'amour
alimentait tout son budget. Précédé du
ministre de ses finances, accompagné de
se5 griots, des musiciens de son tam-tam,
il changeait chaque jour de village, sa
capitale ne le voyant pas plus de quinze
jours par an. Quinze jours de vacances
meritées !

~.Le village d’Assikosso, ol je me trou-
vals, allait recevoir sa visite.

Lie ministre des finances arriva le pre-
niier et, sans tarder, manda le chef d’Assi-
KO550,

Le roi approche de ton village !

Nous le savons !

it la reine, est-ce qu'elle est préte ?

Nous allons faire le nécessaire !

Mais, dis-moi, continuait le ministre,
lepuis unan bientét qu’il ne lui a pas fait
wnneur de venir s'étendre i ses cotés,
reine a-t-elle été fidéle au roi ?

Lertes non, répondait le chef, de-
puis un an, la reine s'est compro-
mise avec bien des hommes !

Il connait les devoirs de sa
vharge et sort d’une sacoche
tle cuir un carnet sur lequel
sont inscrits les noms de
tous les complices aveé-
rés de la ténébreuse
Messaline : deux
planteurs

g
I't
la

Sa Majesté
loto I1°F arri-
va, une couronne
d'or sur sa téle.

blanes, un commergant
syrien, quatre colporteurs
Dioulas, marchands de gris-
dris et plus de vingt-cing ha-
bitants dont I'un répondant au
nom de N'Buke, a partagé la cou-
che royale pendant quinze jours d’af-
filée.

- Et ce N'Buke, demande le
ministre des Finances, est-ce un
homme riche ?

La réponse est prudente :
Il passe pour I'étre!

Awvee leurs colliers de
grelots, les sor- o
ciéres, se joigni- .

rent au tam- ,
tam. ’




~— 51 tu ne me verses pas sur-le-champ
mes 500 francs, rugit le roi, j’ai le droit de te
préndre comme esclave, de te faire mettre
a morl ou condamner 4 huil jours de prison
et 60 francs d’amende, plus les frais qui en
font 600, pour adultére, par 1I'administra
teur frangais d’Abengonurou ' Entends-tu
ce que je te dis?

‘Mais I'homme au chapeau mou ne se
démonte pas pour si peu ; il s"assure solide-
ment sur ses jambes, crache de mépris, el
"ancien sergent de tirailleurs qu'il est, se
rappelanl toul d’un coup I'argol du quartier
reserve de Toulon, clame

Et moi je te dis que tu es un vieux
marlou !

_Marlou ! ] a liché en francais le mot que
nonl compris ni Sa Majesté, ni le ministre
des finances, ni le chel du village, A moi
de servir d’interprete. Jexplique le mot
tel qu'il esl,

Ah! fait le

Et a I'homme :

Va, cette fois, pour 300 francs, mais
L me donneras aussi une  couverture
netve !

Entendu !

A la fin de M'audience ou comparurent
lous ceux qui avaienl précédé ou suivi
N'Buke dans la case rovale, le ministre
des Finances avait encaissé 1 250 francs
el douze couvertures neuves s'amonce-
laient auprés de la chaise.

L'n commercan! svrien appréecia aussitol
cetle marchandise

Cent franes du tout, dit-il, car ces
couvertures ne valenl rien !

Mais, aprés un dpre marchandage, il en
donna tout de méme 195 francs qui s’ajou
térent a la recette rovale.

Et, maintenant, fil satisfait. Toto I,
dites a la reine Faloumata qu’elle vienne
me rejoindre !

Cest alors qu'éclata le drame,

roi, sans sourciller.

Une jeune femme s'avancga en se dandi
nant d’un air gauche. Sur sa téte aux che-
veux deécrépelés pour étre tresses en innom
brables cordelettes huileuses, elle portait
une corbeille remplie de fruits, Ses seins
durs et pesanls montraient que Dieu les
avail faits pour qu'une nombreuse proge
niture pat s'v pendre. Son vétement étaif
un petit rien do tout : une simple ganse
lurge d'un deigl. Qu'elle eil mesure trois
doigls, cetle ganse, et la pauvrette ne fit
jamais devenue reine, car, disent les sujets
du roi des Abrons, quand une fille cache
quelgue chose, c'est que ca n'esl pas
beau a vaoir!

Des deux
corbeille

Approche ! dit le roi.

21, s'adressant encorce- au chefl du

village :

Ou est la reine Fatoumata ?

La reine se tient debout devant
toi ! répondit le chef.

Une stupéfaction, tournée rapidement
en colére, se peignit sur le visage royal :

Je te demande ou est la reine Fatou-
mala !

A\ ces mols prononcés d'une voix furieuse,
Lt jeunc femme laissa choir sa corbeille el

s'enfuil, imitée par tous

mains, elle soulenail sa

(est la refne Faloumala,
encewnie . de cing 4 sia
» mols,

les habitants du village, le chel en téte. Ls
laissérent seuls le rois le ministre des
finances, les hommes du tam-tam et les
porteurs du hamac. Une bruvante agita-
tion régna.bientét parmi cette troupe.

Incontestablement, on avail essaveé de
se jouer de Sa Majesté en supposanl sans
doute que, possédant trois cent cinquante
épouses réparties dans les trois cent cin-
quante villages de son royaume, elle ne
pouvait les reconnaitre toutes. Et je ne
tardai pas a le comprendre : la jeune per-
sonne n'avait rien de commun avec la reine
Fatoumatu.

Mais, m’expliqua le ministre des
finances, Toto I** a une mémoire remar-
quable. De plus, cette fille, si tu 1’as bien
regardée, elle a eu au moins trois enfants...
Or le roi n"a aucun descendant, el j'en suis
sir, dans ce village !...

— Quelle décision allez-vous prendre ?

— .Je ne sais pas !

L’affaire, unique dans les annales du
royaume, méritail d'étre tirée au clair
immédiatement.

D’ordre du roi, les hommes du tam-tam
se répandirent dans le village, le coupe-
coupe au poing, en poussant d’afireux hur-
lements. Une case flamba, projetant des
gerbes de fumée crépitante vers les voutes
forestiéres. Des poules aux ailes brulées
en sortirent piaillantes el les sorciéres a
grelots cernérent le feu.

L.a forét absorbait les villageois I'un aprés
l'autre, avec tous les gens du roi a leurs
trousses. On entendail des bruits de lutte
el des eris.

Trois musiciens apparureni, trainant le
chel du village, ligoté avec des lianes. On
Ie jeta, essoufflé¢ et le sang aux
devant Toto qui le botta sans dire un mol.

Un griol bourre de coups de poing une
femme enceinte, lui tire la tignasse, 'em-
péche de le mordre en lui serrant la ma-
choire el finit par la prendre sous le bras,
Malédiction | C’est la reine Fatonmata !
El grosse de cing a six bons mois ! De eing
a six bons mois, alors que plus de onze
lunes s'écoulerent depuis la derniere visite
rovale !

lévres,

Assommee, on étend Fatoumata auprés

du chefl d’Assikosso.
Debout ! hurle le roi.

On souléve ’homme tremblant de peur,
et Toto, désignant le ventre de la femme,
demande quel est le pére de I'enfant :

(Vest N’Buke, gémit le chef, N’Buke
qui a passé plus d’un mois, el non pas dix
sept jours, dans la case de ton épouse!

Et wvoici le coupable que 1'on vient de
capturer dans la forét. 11 a un sourcil fendu,
le vétement en loques, mais les brutalités

qu’il a sobies m'ont en rien diminué sa
morgue :
Marlou ! [ait-il pour commencer,

défiant le coupe-coupe qu'un musicien
brandit au-dessus de sa téte nue.

Mais Sa Majesté Tolo T¢" ne 'entend pas,
occupée qu’elle est a tenir, avec le ministre
de ses finances, une conférence & voix
basse, accompagnée de calculs griffonnés
sur le carnet qu'on a péché dans la sacoche
du chef de village. Le grand financier du
rovaume tire la langue, se gratte 'oreille,
aligne des chiffres, les efface, gesticule el
multiplie péniblement trente par vingt
pour se faire dire par le roi qu'il oublie
I'enfant dans ses comptes. A combien le
chiffrer, ce produit de D'adultére ? Le

‘ministre propose une somme qui séduil

Sa Majesté.

N'Buke,
mérité la mort

N’Buke ricane, montre son il et fait
entendre un sifflement admiratif.

...Tu as bien mérité la mort, N’'Buke,
mais nous avons deécidé que tu pourrais
racheter ta vie 1 100 franes!

Mais, vieux marlou, je viens de te
donner déja 300 francs et une couverture !
En fait de mort. ¢’est toi que 'administra-
teur d’Abengourou devrait bien faire fusil-
ler une bonne fois !

Tu me donneras
Et si je refuse ?
Ou'on  emmenc !

déclare le roi, tu as bien

done 800 francs !

ordonne le roi.

El, maintenant, ¢’est au chef de village
de répondre de sa complicité. Cenl coups
de baton el dix couvertures, tel
est le tarif roval. Décidément,
le commerce des couvertures est
la vocation de Tolo.

Et ce n'est pas toul, ear Sa
Majesté ne veul pas
étre venue pour rien
dans le village : il lui
faut une nouvelle épou-
se, jeune et jolie, et
tout de suite.

— Il y a la fille de
N’Buke | gémit le chef
entre deux sanglots.

Un gros rire accueille
son ofire, et le voila de
devenir intarissable.

— Elle a quatorze ans,
dit-il, elle s’appelle Niole
et celui qui la courtise est
un nommé N’'Golo, qui peul bien
avoir seize ans. Tous les soirs, depuis deux
ans, selon la coutume du pays des Abrons,
Niolé, sans voiles, dormait dans la case de
N'Golo et, sous les veux de leurs parents,
ils se faisaient mille chatteries. En tout
bien, tout honneur, comme il convient,
car jamais une fillette n’épouse son jeune
amoureux. Le doux N’Golo la gardail ainsi
pour un garcon de ses amis, du nom de
Mintoba, qui devail épouser la trés sage
Niolé quand il aurait amassé le prix de sa
dot. Mais Mintoba est un garcon sans im-
portance ; il s’eflacera sans protester si tel
est Pordre de ta Majesté !

U'ne ganse élail tout son costume,

“‘ LA SEMAINE PROCHAINE : ”!
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LN PASSIONNANT ROMAN

de

Ludo Pairis -: Paul Kinnet

Cette ceuvre remarquable, qui
que les horreurs de la guerre civile
espagnole, est un récit oli I'amour,
le drame, I"aventure se cotoient
5ans gu’'a aucun moment

Evo-

les auteurs
cessent d'étre des observateurs d'une

impartialité absolue,

CHAMBRE DE MORT
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A BARCELONE |
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vous fera vivre les heures
les plus affreuses de la
tourmente qui  déchire
le peuple espagnol.

I

« i tu veux donc de Niolé comme reine,
poursuivit le chel, je vais envoyer chercher
son pére dans la forét et le village sera heu
reux de se cotiser afin de lui payer la dot
convenue,

On rappela N'Buke et une longue palabre
commenga sur le mode aigre-doux, pour
devenir bientdt cordiale. N'Buke proposa
que le roi lui fit remise des 800 francs de
son amende et Toto, aprés avoir d’abord
refusé¢ d’en démordre, rabattit ses exi
gences a 400 francs. Pour la dol, on s’arran-
gerait avec les gens du village.

A propos, ajouta Toto, tu me donne
ras une couverture neuve pour ma nuit de
noces !

Oui, Sire! répondilt N'Buke, fier
d’avoir rencontré un aussi noble gendre.

Et, pendant qu’ils s’en allaient tous deux
vers la case ol I'innocente allait rencontrer
le roi, le ministre me montrait les comptes
de la journée :

Douze cenl cinguante francs,
plus 195, plus 400 !
Jadditionnai moi-méme afin de 1'obli

ger

Dix-huit cent
digne homme !

Les temps sonl durs, mais nous avons
cependant des journées bien meilleures que
celle-ci ! fit-il en froissant ses billets,

quarante-cing francs,

JEAN PERRIGAULT.

(Copyright by Jean Perrigault, Pa
1938.) :
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Trois ans plus tard, ce fut Diderot,
l’écrivain-‘fohilo_s&}phe,,'_qui fit la connais-

INCENNE

~ i iw
Es, ¢élait a l'origine un chiteau royal. Com-
en 1337 par Philippe de Valois et terming
par Charles V, il devait d’abord servir de résidence
royale et aussi de forteresse. La forteresse, bien-
tot, n'eut plus de raison d'étre. Aussi Catherine .
de Médicis, pour rendre plus habitable le vieil édi-
| fice, y ajouta ce qu'on appelle le pavillon de la
Reine; de méme, Louis XIV y ajouta le pavillon
{ du Roi. On a rasé, en 1818, les neuf tours flan-
quées d’échaugueties et de tourelles de guet gui
encerclaient le donjon ; mais ce donjon, massif et
carré, haut de 62 métres, demeure, ainsi que son enceinte parti-
culiére, la chapelle, le pavillon du Roi, devenu le logement du com-
mandant du fort, le pavillon de la Reine, qui abrite maintenant
I'EEcole d’administration militaire, et 'enceinte extérieure entourée ) :
de fossés avec sa poterne d’entrée ouverte sous la Tour du Diable. : : : p?f‘ééol‘;{’u%% vin, il
Vincennes, résidence royale, ne manquait pas d’agrément, enton- B : A% I ; > et =
rée qu’elle ¢tait de bois ;:}ihn)'vux. Aux environs, un seul petit vil- ael - T i € Fenere, des cure-dents Iui ser-
lage qui portail alors le nom curieux de La Pissotte, et des champs, o et, 5 les marges du
et des vignes. En somme, la vraie campagne ! ; : # ‘eut tout loisir d'écrire en carac-
Pendant cette période, I'histoire de Vincennes est un peu cellé dé o * ' ST < icroscopiques. i
la royauté, N'y vit-on pas les accés de folie de Charles V, les amours o . : 5 e aenda les éditeurs agissaient
tumultueuses de la Delle Isabeau, I'agonie de Charles IX, les péri- N é}-ﬂlt-“'? pas lui
péties héroi-comiques de la Ligue ? Déja, quelques prisonniers de : Encyclopédie ?
marque y sont enfermés, tels Henri de Navarre, le duc d'Alengon, ! ; = - s A LA ‘El!};l'E]J}"iSE_ put
Venddme ; quelques autres aussi, guére moindres, qui parviennent & : - 1 ! ; ; bl Q". crivain de
a s'en échapper. (Il y a peu de prisons ou les évasions aient &té Zeble et on lui
aussi nombreuses.) ; ! chaml:\re
Le duc de Beaufort ful un des premiers. Pour avoir conspiré | fant, bien
contre Mazarin, il fut conduit & Vincennes, y languit cing ans us, on lui
el finit par prendre la poudre d’escampette ; sous prétexte de
faire gouter un fruit a l'officier qui le [gardait, le duc Iui mit
dans la bouche une « poire d’angoisse » qui empécha le malheu-
reux de crier et d’appeler a I'aide.
e cardinal de Retz fut encore plus ingénieux. :
Chaque jour, on lui permettait de se promener sur le TR
chemin de ronde, sous la surveillance de deux sentinelles [KLE
placées a 'une et 'autre extrémité. Au jour fixé avec des
complices, le cardinal recouvrit de sa simarre rouge un biton
qu’il posa bien en vue entre deux créneaux et, tandis que
ses gardiens, apercevant de loin ce rouge immobile, pouvaient
croire leur prisonnier occupé a contempler le paysage, le car-
dinal se laissait glisser alertement le long des murs, grice
A des cordes, gagnait la campagne, enfourchait un cheval et
disparaissait.
\prés sa disgrice, le surintendant Fouquet fut promené
de chiteau en chateau, sous la garde d’une petite troupe de
mousquetaires dont le chefl a quelque renom, puisqu’il s’ap-
pelait d’Artagnan. Un médecin, un valet de chambre, un
cuisinier et de nombreux domestiques 1’ac-
compagnaient aussi dans ses prisons suc-
ives. A Vincennes, il recevait des vi-
sites, exactement comme s’il edt continué
d’habiter chez lui. Et certaines de ces visi-
tes ne manquaient pas de charme ; Fouquet
aimait les femmes et aimait surtout en
changer. Il n'est donc pas étonnant qu’aprés
sa mort on eut trouvé dans ses papiers
des lettres de ce genre. Un abbé lui écri-
vait :
J'ui trouvé aujourd’hui votre fail. Je sais
une fille belle, jolie et de bon lieu, el j'espére
que pous l'aurez pour frois cenls pistoles.

sance du donjon. Dans les premiers temps,
Tui. Onlui retira son papier,
i el ses livres, De ceux-

ON, parce que, ne
, il n’imaginait pas
prendre. Cela suffit

it de se promener dans Pintérieur de
enceinte, et méme au dehors. Chaque soir,

Et la femme de son frére, qui avait été
sa mailresse, acceptait de l’étre encore, Pt 3 iy
Iui écrivant sur ce mode gaillard : ; ,;' N ‘ ?;si]gll:';.uepolﬁ:‘cl?{:tﬁ_gpggng;zhﬁt tf‘::']t
Ne m’obligez poinl, je vous prie, de dire 7 4T \ B vita 4 aller respirer 1'air pur des cam-
ce vilain mot de cocn d'un homme que vous pagnes, & Vincennes. Il s’y tint coi,
mn'avez donné. en effet. Mais, soupconneux, ayant
sans cesse peur d’étre espionné, il poussa

fers sur la Mon'esphn, Bne Iodhan o N A rehisRart Ta poterne: et s'en

allait retrouver, & Paris, sa maitresse, la
belle. Mme de Puysieulx ; chaque matin,
comme il s’y était engagé, on le retrouvait
dans sa chambre du chiteau, devant sa
table de travail.

Lauzun fut aussi 'hdte de Louis X1V
dans son chitean de Vincennes. Oui, Lau-
zun, le petit gentilhomme gascon qui, par
son mariage avec la grande Mademoiselle,
allait devenir le cousin du roi. Seulement,
cel enragé bavard avait eu le tort de répé-

‘si'loin la prudence qu’il Iui arriva certaine
mésaventure peu ordinaire.

Il avait demandé un prétre pour se
confesser. On lui envoya un capuecin, un
brave homme de capucin avec une opulente
barbe grise. Soudain, la porte refermée sur
eux, on entendit de grands cris, on accourut.
Lauzun, persuadé que ce moine était un
faux moine dépéché prés de lui pour sur-
prendre ses aveux, avait voulu s’en assurer,
et, empoignant la belle barbe, tirait de
toutes ses forces comme il et tiré sur
une fausse barbe.

< ©

Depuis le commencement du régne de
Louis XIV, Vincennes avait cessé d’étre
une résidence royale et n’était plus qu’une
prison d’Etat. Avec le xvin* siécle, 'an-
cienne forteresse va déchoir encore, si
I'on peut dire, car elle ne sera plus réservée
aux princes du sang, aux gentilshommes
authentiques. Sa clientéle va s’embour-
geoiser.

Ainsi, en 1746, nous voyons incarcérer,
dans le céleébre donjon Fréron, le critique
aux pointes acérées, qui avait manqué de
respect 4 Mm+ de Pompadour. Fréron, qui
était bon latiniste et aimail les lettres
anciennes, crut ne mieux pouveir occuper
ses loisirs qu’en relisant les bons auteurs.
Il demanda un Opide ; on lui apporta Les
Miracles de saint Ovide. (était trés édi-
fiant, mais peu conforme 2 ses golts. Il
faut croire que, pour le reste, ses gardiens
s¢ montrérent moins rigoristes, car le pri-
sonnier. chaque matin, a son réveil, avalait
une bouteille de vin. Ainsi qu’il Pa conté
lui-méme, cetle habitude lui permettait
de « supporter patiemment le reste de la
journée »,

Cerlaines visiles ne manguaienl pas de
charme,

Sortir chaque soir de prison pour aller
dormir douillettement dans le liL de sa maij-
tresse, n’est-ce pas un sort supportable
pour un détenu ? Vincennes eut I'honneur
d’en héberger un autre qui résolut le pro-
bléme d’une autre facon.

Il se nommait Pinsard. C’était un ancien
officier de dragons qu’'une blessure recue a
la jambe et mal guérie avait rendu quelque
peu boiteux. Revenu & Paris, ami du bon
vin et plus encore des belles filles, il traite
si cavaliérement la niéce d’un chanoine que
celui-ci, personnage influent, obtint l'in-
carcération’ du don Juan. Pinsard ne pro-
testa pas et fila doux comme un agneau.
Il savait que c’étail la meilleure méthode
pour étre heureux dans les prisons du roi.

A peine arrivé a Vincennes, il fit valoir
que son infirmité 'obligeait a recourir aux
services d'un domestique. On lui donna un
valet qu’il refusa aussit6L comme maladroeit,
puis un autre qu'il refusa encore.

— Choisissez-le vous-méme | finit par
dire le gouverneur.

C'est ce que voulait notre homme, Sans
tarder, il écrivit 4 P'un de sesamis habitant
Paris. Peu apreés, on vit franchir la poterne
par un jeune homme fluet, blond et rose
comme une demoiselle. C'était le valet
envoyé a4 Pinsard, En fait, c’était une fille
de meeurs peu farouches que son complice
lui avait procurée et qui, moyennant hon-
néte rétribution, ne demandait pas mieux
que de partager les jours — et les nuits —
du pauvre prisonnier.

Le pauvre prisonnier put dés lors s'esti-
mer favorisé des dieux ,: non seulement il
avail obtenu du roi le vivre et le couvert,
mais aussi le reste.

Cecl est aussi un aspecl bien curieux des
prisons d'Etat : si le prisonnier ne se mon-
trait pas réealcitrant, s'il paraissait résigné
@ son sort, on usait envers lui d'une man-
suétude des plus courtoise. Non seulement
il jouissait d’une certaine liberté, non seu-
lement on lui donnait un domestique pour
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le servir, et, chaque jour, on apportait sur
sa table des repas copieux, mais il n’était
pas rare que le gouverneur du chiteau
invitat a partager ses repas. N'oublions
pas non plus que la volonté seule du roi
ayvant déeidé de la détention, il apparte-
nait au roi d’en payer les frais.

Certains prisonniers en profitaient. Ils
se faisaient faire de beaux habits,” renou-
velaient leur garde-robe, commandaient
les plats les plus chers, gibier, fruits, gi-
teaux, D'autres, qui n’avaient pas d’ar-
gent, en réclamaient au moment ol la
volonté du roi les libérait. Et cette libéra-
H tion elle-méme pouvait avoir les motifs
les plus inattendus. Un seul exemple
on remit en liberté un certain comte
d’Apremont parce qu'un mariage avan-
tageux se présentait pour sa fille et gu'il
n’etit pas été décenl gque ce mariage edt
lieu, alors que le pére était en prison.

Les mauvaises
tétes, ceux qui ré
clamaient sans ces-
se, ceux qui ten
taient de s’évader,
étaient par contre

fort mal trai-
tés. A eux les
cachots aux
murs épais !
A eux le régime frugal SR
et la surveillance con
tinuelle !

De c¢e nombre, Vin
cennes en compta quel
ques-uns. Tel un certain
abbé Prieur, « maitre es arts », calligraphe
et réformateur de I'orthographe. Soupgonné
d’entretenir des intelligences avee le roi de
Prusse, il fut conduit dans le donjon, en
1765. I1 protesta, poussa des hauts cris,
commenga a4 envoyer lettres sur letires el
mémoires sur mémoires au lieutenant de
police, M. de Sartine. Tout de suite, il ful
classé comme un prisonnier dangereux. El
traité en conséquence. Vers la fin de sa vie
(il mourut en prison, en 1771, fou ou a peu

us désirez connaitre la vie tragique de la pégre de Chicago ?
ACHETEZ AUJOURD'HUI LE N° DE
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prés), il écrivait encore a M. de Sartine. Une
de ses derniéres lettres commence ainsi :

Votre bonté m’excusera si, ayant perdu I’ ha
bitude d’écrire (!), j'écris comme un cochon.

Enfin, parmi les prisonniers qui n’eurent
pas a se louer de leur séjour a Vincennes,
je m’en voudrais de ne pas citer Pierre
Goupil, qui y mourut en 1780. Pierre Goupil
était inspecteur de police, Parfaitement !
Et le crime qu’on ne lui pardonnait pas
était d’avoir déshonoré son emploi. Preé-
textant qu’il était sur la trace de libellés
contre la reine Marie-Antoinette et contre
Mme de Lamballe, il partait a leur recherche
jusqu’en Hollande et, la, faisait imprimer
lui-méme les petits livres subversifs, les
rapportait ensuite en France et les vendait
a son profit, puis les faisait saisir aussitol
chez les acheteurs imprudents. 1)’ou un
double bénéfice pour lui : un bénéfice
d’argent et un bénéfice moral.

Ce commerce ne dura pas. Pris sur
le fait, une lettre de eachet l'envoya
méditer sur ses erreurs dans un des
olus sinistres cachots du donjon. On
I'y trouva mort, assis sur une
chaise, son bonnet de nuit
sur la téte el ses lunettes i
la main. Mort subite, mort
opportune, comme il s’en pro
duisait parfois dans les prisons.

Maigres personnages, direz
vous. Mais, parmi les hotes de
Vincennes, il en est deux
surtout dont les noms sont cé

\

lébres dans 1'histoire : Latude et Mirabeau.
(A suivre.) Rocer REais.

par

centimes
LE NUMERO

| Le Contréoleur Fantome

Torpay, conseiller-trésorier au

, ministére de I'Agriculture de Hon-

i grie, y exercait, depuis des années,

ses hautes fonctions avec compélence el

l autorité. Chargé de la distribution de

fonds importants, il jouissait de la confiance

compléte de ses chefs. Aussi, lorsque son

directeur apprit que le conseiller expédiait

! chaque mois la somme de1 000 pengoesa un

' contréleur général siégeant au méme bureau

i que M. Torday, n’en fut-il pas autrement

ému. Hélas! une enquéte démontra vile

que ledit contréleur général n’avail jamais

existé que dans I'imagination de M. Tor

day et que c’est le conseiller qui touchail

le traitement alloué au contirbleur créé

! par lui et signait diment le récépissé du
nom du fonctionnaire fantéme.

Deux psychiatres, experts prés les tri-
bunaux, le Dr Minich et le professeur
(| Németh, examinérent M. Torday et con-

clurent a son irresponsabilité. Il fut décid¢

que le conseiller serait placé dans une mai-

J son de santé et que sa famille rembourse-

! rait les quelques milliers de pengoes escro-
qués par lui.

Soudain, coup de théatre! On constata

que le trou creusé dans la caisse du minis
tére était beaucoup plus grand gqu'on ne
I’avail_cru, car le contréleur-fantéme de
M. Tofday avait é1é « nommé » 4 son poste
bien des années auparavant. Il s’agissail
done d’une centaine de milliers de pengoes.
Apprenant cette nouvelle, le D Minich

dit :
Je crois que je me suis trompé, le

conseiller Torday n’est nullement irres
ponsable.
Zn eflfet, surenchérit le professeus

Németh, ce n'est gquun vulgaire escroc,
¢l sa famille n’a qu’a le laisser a son sort.

La famille Torday s'en déclara trés
salisfaite.

Mais de nombreuses personnes condaim-
nées ou acquittées par les tribunaux selon
le résultat de 'examen mental fail par les
D= Minich et Németh, commencérent a
protester.

- Ce sont donc ¢a vos experts ? clama-
t-on. Revisez nos proces !

Et la Hongrie retentit des imprécations
de ceux qu'on appelle Torday 1I, Torday
111, etc.

BB. ANDRE.

On accuse, on plaide, on juge...

LE CHIC HABILLE...

Une jeune 1

LE CHIC NU j\'ﬂif' {emnime
se prisente
chez un

peintre qui examine avec soin la [ine
silhouette étroitement gainée dans un tail-

leur élégant, lequel moule de rondes
épaules, une poitrine ferme, des hanches
parfaites.

— Dois-je me déshabiller ? interroge le
modeéle.

—— Inutile. D’ailleurs je ferai de vous un
tableau en robe du soir el, ensuite seule
ment, un nu... Je vous retiens pour vingl
séances 4 trente franes la séance.

A la premiére séance de pose, le modéle
porte une robe plus audacieuse qu’un mail
lot pour Juan-les-Pins, Le peintre vante
encore le galbe el la souplesse de la jeune
femme.

En trois séances, l'exquisse esl lerminée
et il veul commencer un «nu » :

Déshabillez-vous ! dit-il cette fois.

Le modéle obéil et D'artiste la regarde,
désappointé :

(C’est curieux, fait-il, habillée vous
étes adorable; déshabillée, vous n'éles plus
la méme... Pourtant, je le reconnais, volre
corps a une jolie ligne. mais... mais...

I1 examine encore les épaules harmao
nieuses. les jambes longues et conclut :

Mais vous étes trop maigre pour un
ii,.. Mille regrets, mademoiselle, je ne puis
vous emplover pour les dix-sepl aulres
séances.

Payez-les moi.

Non, puisque je ne vous emploie pas.

Libre a vous... Vous me devez pour-
tant ces séances, car vous m'avez écril que
vous me reteniez pour vingt séances,

1. Vautre jour, le peintre et son modéele
s'expliquaient devant le Conseil des
prud’hommes.

Mademoiselle, dit le  peintre, est
Iincarnation méme de la Parisienne telle
que nous la représente Albert Guillaume :
un chic inimitable, mais... un chic habillé !

Curienx, le président demande s’il exis
tait un chic... déshabillé et le peintre d’ex
pliquer longuement que le nu, aussi, a un
chic spécial, diflérent de I’autre une
femme mince el longue a souvent énorme
ment d’allure lorsqu’elle est vétue; elle perd
toute grace lorsqu’elle a laissé tomber robe
el chemise. lci, la femme grassouilletie
prend toute sa valeur.

La robe au vaporeux tissu, aux dentelles
hypocrites corrige les angles.

- Elle est, conclut le peintre, lyrigue,
une sorte de brume qui rend plus sugges
tives les formes imprécises, mais, quand la
robe tombe, la femme reste vétue de sa seule
beaunté !

Indignée, la demanderesse, une forl jo-
lie rousse, d’une élégante minceur, crie -

Aucun peinfre ne m'a jamais dit que
j'étais laide !

Vous n'étes pas laide, mademoiselle,
vous éles an contraire adorable... habillée
mais vous n'avez pas le chic nu ! rétorgm
le peintre.

Il ajouta que la poitrine. notamment,
élait trop petite et il conta ce qui il
sourire les conseillers prud’hommes
que la comtesse de Castiglione prétendail
que les seins, pour répondre 4 leur mission
devaient épouser la forme de deux coupes
de champagne

Malgré cette thése, le Conseil des pru
d’hommes condamna l'artiste & paver les
vingt séances au modéle, puisqu’il I'avail
retenue pour ce nombre de poses.

Les conseillers n'ajoutérent pas que le
peintre devail, avant de prendre modele
faire déshabiller la jolie fille pour constater
si elle a le chie nu... ou seulement 'antre

SERGE DE LENZ,
PATRIOTE

Depuis  quelgue
temps, le gentle
man-cambrio
leur, 1"Arsénc
Lupin pour petits hotels particuliers, Serg.
de Lenz, en un mot, fait de nouveau parler
de lui.

L’éte dernier, il fut arrété, sur le chamyp
de courses d’Auteuil, pour divers vols, cn
compagnie d'une gracieuse personne guil
épousa d’ailleurs depuis.

L'autre jour, il étail entendu par un juge
d’instruction, avec un sien complice, leque
lui attribuait la pleine el entiére respon
sabilité du vol.

Toujours beau, jeune, clegant el cour
tois, Serge de Lenz répliqua:

Mais non, mais non, je n'ai pas trem
pé dans ce vol-la.. Sic’étail moi, je le di
rais, mais ce n’est pas moi !

Les avocats des prévenus, Mt Torres el
Georgie-Myers, tentérent de rafraichir la
mémoire de leurs clients :

Voyons, le jour du vol pour lequel
vous vous expliquez aujourd’hui élail I
14 juillet. Quelles ont été vos occupations o
celte date ? demandérent-ils

Alors, Serge de Lenz :

J’ai une raison cerlaine desavoir que,
ce jour-la, je n’ai rien fait de mal... U
raison absolue... indiscutable !

Laquelle ? interrogea le juge d’ins
Lruction.

Je ne « travaille » jamais le jour de u
féle nationale !

Syrvia  Hissel
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Es Anglais sont parti-
culiérement fiers de
New Seolland Yard,
organisation pohc:ére
a laquelle Nous consa-
crerons prochainement
un article. Ils assurent
qu’elle est I'organisa-
tion la plus moderne
qui soit au monde.
Or, il se trouve que
Sir Philip Game, préfet
de police de Londres
et chefde New Scolland
Yard, voit son titre de premier poli-
cier scientifique du monde sérieusement
disputé par le baron svon Eberstein,
préfet de police de Munich, la ville o
il y a le moins d’affaires criminelles et
ol les bandits sont le plus rapidement
mis & la raison, vous affirment Iles
Allemands.
Car,sil'on parle & peine, outre-Rhin,
de la police berlinoise, par contre, cha-
cun s'entend a vanter 'excellence des
méthodes du baron Eberstein et celles

de ses collabora-
teurs. A un point
Une descente de tel que la police

criminelle du [1Ie
Heich qui vient de
subir de si pro-
fondes transforma-
Lions, prend modéle
sur celle de la Ba-
viére, laquelle, devancant celle de tous
les autres Etats, s'est orientée vers une
conception résolument scientifique de
son role et de ses besoins.

Et, puisque Berlin, Hambourg,
Dresde, Francfort, Hanovre, etc.,
s’efforcent de se modeler sur Munich,
c’est done dans 'ex-capitale de Ruprecht
que nous irons étudier ce qu’est et ce
que veut étre l'organisation policiére
de PI'Allemagne hitlérienne.

police dans un

cenlre de propa-

gande révolution-
naire.

LA SCHUTZPOLIZEI, Disonstout

ARMEE AUXILIAIRE de suite
DU REICH que, depuis
l’avéne-

ment de Thitlérisie, la police alle-
mande, devenue d'Etat, constitue une
armée absolument attachée au régime,
. grice, d’une part, a la sélection poli-
tique du recrutement et, d’autre part,
a la centralisation a Berlin, entre
les mains du chef des sections
d’assaut nazies, Himmel, de toute
la puissance policiére du Reich.
Himmel, c’est quelque chose
comme le fithrer de la police. Il
en a le titre d’ailleurs, et les pré-
rogatives...

Avant la guerre, I'"Allemagne
disposait de 80 000 policiers
chargés du maintien de ['ordre
dans les Etats de ’Empire, les-
quels, en ce qui regarde leur
administration policiére, jouis-
saient d’une assez large autono-
mie. Elle s'appelait alors Kri-
minalpolizei et ses fonctionnaires
étaient en civil.

Cependant, deés [juillet 1919,
naissait une nouvelle force de
police la Sicherheitpolizei.
Organisée militairement sur le
type des unités d’infanterie
de la Reichswehr, celle-ci, en
dépit du Lraité de Versailles,
possédait un armement com-
plet, comprenant méme des
sections de mitrailleurs, de
P'artillerie et des canons de
tranchées, en somme, une
armée camouflée a coté de
I'armée réguliére.

Les "Alliés s’émurent de
celte situation et, le 20 juin
1920, a la conférence de
Boulogne, ils ordonnaient
la dissolution de la Sicher-
heitpolizei... que V'Alle-
magne s’empressait de
renforcer en portant ses
effectifs 4 115 000 hom-
mes ! Toutefois, pour
masquer son camouflage,
I'Allemagne scindait sa

police en deux troncons.

L’un, fort de 25 000 hom-

mes affecté a la surveil-

lance des rues, l'autre,

porté officiellement a

90 000 hommes, fut

Une perquisition la-
borieuse,

POLICE ALLEMANDE

caserné. On l'appela la Schulz-
polizei ou, par diminutif : Schupo.

Il n’est pas niable que, par son |'
organisation, son armement et son \
instruction, la Schupeo, représente
aujourd’hui une troupe de choc qui
n'a son pareil dans aucune police
au monde.

Elle est dressée a investir et a enlever
des agglomérations entiéres mises en état
de défense par des insurgés, a pratiquer le
combat de rues avec sa tactique particu-
liere, a des opérations de coups de main
extrémement rapides, voire & la guerre de
siege et de tranchées. Elle a toujours ses
sections de mitrailleurs, son artillerie. Mais,
depuis 1936, elle dispose en outre de sec-
tions de gaz, de chars d’assaut, d’autos
blindées, d’aéronautique, de pontonniers,
que sais-je encore !

.Observation curieuse, ramenés depuis la
réorganisation de la Reichswehr a soixante-
dix mille hommes, les effectifs de la Schupo
sont assez irréguliérement répartis, sans
que l'on tienne compte pour cela de la
densité des Etats,

A-t-on pris la température politique des
Etats avant de construire les casernes de la
Schupe ?

A ces effectifs officiels, il convient d’ajou-
ter, si I'on veut avoir une vue exacte sur la
police allemande les policiers du corps de
gendarmerie, service forestier, service
douauier, police fluviale, police des che-
mins de fer.

Ce qui, Schupo et
comprises, celle-ci compte aujourd’hui
35 000 hommes, nous donne plus de
143 000 hommes entiérement militarisés.

La police administrative, elle, groupe
environ 20 000 commissaires, inspecteurs,
chefs de districts, spécialistes des recherches
criminelles, etc..., ce qui n’est déja pas si
mal !

police municipale

LA POLICE [.'éte, sous
VUE DE L’EXTERIEUR... les Pro-
pylées an-
tiques de la Ludwigstrasse, l'agent mu-
nichois arbore un blanc uniforme, « a la
Geering », pour régler la circulation... des
vélos. Il est blanc depuis la casquette, a vi-
siére surbaissée, jusqu'aux parements du
pantalon, sans oublier le col et les gants.

L’autornne venu, M. l'agent se met au
bleu. Pourtant, par-dessus son uniforme,
il endossera encore un ample marc-farlane
crémeux qui lui donnera l'air désinvolte
d’'un commis laitier, Et ce n’est guére
qu'aux approches des premiers grands
froids qu’il adoptera des couleurs moins
chatoyantes ; ce sera alors le triomphe
absolu des lourds manteaux gris-acier et
des demi-bottes taillés dans le méme drap
et le méme cuir que ceux de la Reichswehr.

Je vous disais donc qu’été comme hi-
ver, Monsieur I’ Agent — on dit respectueu-
sement M. PAgent comme on dit aussi
Monsieur Schupe — réglait la circulation
des bicyclettes. Je précise que c'est méme
la sa principale occupation durant Ile
temps de faction qu’il passe juché sur une
sorte de tambour d’on il domine de deux
tétes les piétons.

Certes ! il a bien a s’occuper des fliacres
et des autos, mais les vélos ! Songez done !
Il n’y en a pas moins de 320 000 & Munich.
Un record que n’atteint aucune autre ville
en Europe. On s’étonne aprés cela de ne ja-
mais voir de Bavarois disputer le Tour de
France...

Il faut croire, d’ailleurs, que le cycliste
donne moins de tintouin a la police muni-
cipale que I'automobiliste, car Munich bat
également un autre record : celui dm plus
petit nombre d’agents de la voie publique.
Sur un effectif global de 1 700 agents, la
municipalité n’en dispose jamais plus de
250 aux carrefours et dans les rues les plus
fréquentés. Le reste demeure au poste, fait
de la musique, lampe des bocks & la plus
proche Wirfschaft, ou bien attend les
événements en assimilant le dernier dis-
cours radiodiffusé de M. Hitler.

Je m’en voudrais d’ironiser sur pareille
matiére.

La vie des postes de police munichois
(il ¥y en a 43) a quelque chose d’édénien.
Pour vous en faire une idée, songez qu’au-
cun ne comporte de « violon ». Pas de vio-
lon, pas de pensionnaire. Donc pas ou peu
de soucis.

Alors ? demanderez-vous. Eh bien, il me
fut donné d'assister dans l'un de ces
étranges postes a Vinterrogatoire d’une
fournée de délinquants ramassés quelque
part au cours de la nuit.

(’est expédié en cing sec.

D*abord, deux ou trois clochards, On ne
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badine ﬁmvec les vagabunda en Allemagne. Unie
cellule, ique cellole du poste, leur est affectée
pour la nuit. Elle comporte paillasse et robinets d’eaw
chaude gt d’eau froide. Une bonne soupe, puis voiture
pour l¢ Dépét ol se fera la concentration. Ensuite,
nouveal voyage. Il ne se sera écoulé guére plis de’
vingt-quatrée heures avant que les clochards muni-
1r hois soient enrégimentés dans un camp de travail
orce.

Ponr ceux qui ont contrevenu aux lois, c’est auntre
chose, Pas de station au poste, mais I’envoi immé-
diat jau Dépot. Suivons-les,

Voleurs et prostituées profitent. du méme panier

lade. AuDépot, ils sontamenés dans la salle de triage

, aprés un interrogatoire succinct, les formalités de
ou, le bain, on les répartit en quatre gro
pondarlt aux quatre étages du Dépdt. Au premier
| tugas au second, les petits déhu-
au t.rcisiéme, les meurtriers et les gran
q al.rib,me ceux du secrel, c’est-a-dire

ll.n-'l A l'emm:m de Iorga-
: nisaﬂondeNmSmﬂwﬁ
.cpmﬁeli%uée avec ses divisions
la police mun
_répéter, pre
e oF pronpe to: "‘12.?‘ i
us les serv
o2 ux des recherches



welles, se compeose de  cing  grandes divisions,

(haque division comporte des services dont les
(iributionssont nettement définies etala téte desquels
¢ trouve un véritable Comité de Direction. Ainsi
prenons, pour me “faire mieux comprendre, la troi-
Jeme division.

e travail y est assuré, sous la responsabilité du
e Hagen qui est au surplus, directeur général de
la police — par trois services : 1¢ accidents, dispa-
ritions, morts inconnus ; 2° vols, assassinats, rapts,
neendies, faux, affaires bancaires ; 3¢ recel, chan-
ages, police des moeurs. A leur lour, ces services se

F démuitiplieront en autant de bureaux qu'il sera

necessaire, de maniére a obtenir une spécialisation
parfaite du travail.

} signale-t-on un cambriolage avec elfraction ? Des
inspecteurs dont c'est le métier de sonder les mys-
teres du ouistiti, de la pince monseigneur et du cha-
inmeau, se rendront immeédiatement sur les lieux. Ils
wront d’antant plus vite fait de déceler le genre et la
maniére des wvoleurs et., partant, de découvrir les
coupables, que leur formation policiere aura été
orientée vers ce but. Si j'ose ainsi m’exprimer, ils
sont de la partie.

S'agit-il d'un vel simple au contraire, celui d’une
voiture sur la voie publique, c'est aux spécialistes
d’'un autre bureau qu’il sera fait appel.

[l éen va de méme pour les rapts, les suicides, le
chantage, lincendie, la fausse monnaie, ete. Chaque
bureau a sa tache bien particuliére qui ne se confond
pas avec celle du voisin. Suicide ? En France, seul le
médecin légiste sera capable de déterminer aprés une
perte de temps parfois préjudiciable 4 la marche de
I'enquéte, s’il y a eu vraiment suicide ou meurtre.
Police judiciaire ou Sureté nationale devront attendre
parfois une journée ou deux, si les marques extérieures
ne sont pas pertinentes, le dépét de son rapport
avant de se mettre en chasse.

\u contraire, 3 Munich, la Préfecture dispose d’une
« brigade des suicides ». Commissaires et inspecteurs
n'ont wvu, de leur vie administrative, que noyés,
asphyxiés, revolvérisés, pendus. Connaissant toutes
les ficelles — qu'on me pardonne — du métier, ils
savent distinguer le suicide de 1'homicide. Au sur-
plus, un médecin, spécialisé lui aussi, dans ce genre
d’observation, les assiste dans tous leurs déplace-
ments, Il a sa salle d’autopsie a lui, son laboratoire
et ses aides-chimistes. Tout son temps est consacré a
la brigade. Ses conclusions sont donc déposées sur-
le-champ.

Maintenant, supposez que le pseudo-suicidé ail été,
en réalité, victime d’un attentat. La chose découverte
uussitdl.uuagés les deux ou trois heures que demande
I'examen médical des viscéres, c’est a la brigade
dite de « haute criminalité . que |’affaire
est transmise. Circonstance qui n'a pas
empéché les spécialistes du suicide d’établir
I'identité du mort, de procéder aux pre-
miéres vérifications ainsi qu’aux interro-
gatoires des parents, amis ou voisins de
la victime.

N’est-ce pas la division idéale de la

e en vue d'obtenir un rendement

cimum 7

Les policiers allemands que j’ai interro-
gés assurent que les résultats positifs sont,

grace i ce systeéme basé sur la compétence
ct Ventrainement de chacun, meilleur que
partout ailleurs. it pour preuve de leurs
affirmations, ils n'ont pas manqué de bour-
rer mes poches d’une foule de statistiques
on a le culte des statistiques outre-
[thin qui, toutes, tendent & démontrer
fque Munich, en particulier, est la ville au
monde o0 vols, crimes et attentats sont
les moins [réquents, parce que l'impunité
des malfaiteurs v est la moins assurée.
\prés tout, c'est possible.

UNE POLICE (ctte méthode en vertu
ARYENNE de laquelle la police
munichoise fait, e

chaque cas, un cas particulier, que seuls
des specialistes sont appelés a connaitre,
nécessite, me direz-vous, un personnel nom-
breux et varié.

(Jest un peu vrai.

Ft, si Munich, pour une population ile
750 000 ames, se contente de | 700 agents
de la police des rues, eclle s'offre le luxe
d’entretenir quelque 500 spécialistes des
recherches criminelles... et 50 chiens poli-
Clers.,

Comment les recrute-t-on ?
agents et des inspecteurs.

Ici prévaut. une fois de plus, esprit mi-
litaire des Allemands,

Officiers et sous-officiers de la Reichs-
wehr, libérés de leurs obligations ou bien
avant permuté, constituent le gros des
forees policiéres. Encore ne sont-ils incor-
porés dans la Schupo, la Gestapo, la police
municipale ou dans les services techniques
fqu’apres avis du colonel de leur régiment
fqui, lui-méme, ne donne son acceptation
rque si le rapport d'une . commission de
renseignements «, de treize membres, est
entierement favorable.

Pour les inspecteurs principaux, on exi-
dera un diplome d'études correspondant au
baccalauréat francais.

FEnquéte en profondeur que celle a la-
(quelle se livre la terrible « Commission de
Henseignements . Toul v est minutieuse-
ment observé, passé au crible. [’origine
sociale, I'éducation, l'instruction. les senti-
ments religieux, la formation politique, les
relations du candidat el de sa famille.

I<t, surtout, le candidat devra justifier de

Je parle des

Ja purete de sa race, de ses origines aryennes

jusqu’da 1800, Tant pis pour I'enfant trouve
qui se sera formé lui-méme. Tant pis encore
pour celuai n'est-ce pas le cas d’un grand
nombre de gens dont les archives fami-
liales ne remontent pas jusqu'a cette date
minimum de 1800. La copie des actes de
naissance des péres et méres, grands-péres,
grand-méres et de tous les ascendants jus-
qu’a I'année 1800 est rigoureusement exigée.
Nul, selon la formule consacrée, ne sera

admis a faire valoir ses droits a 'honneur
d’étre policier », s’il ne se souvient de ce
que faisait son trisaieul a I'époque que Bo-
naparte passait les Alpes a ftravers le
Grand Saint-Bernard.

Que 1'Allemagne ait €té envahie dix fois,
que des centaines de villes et de villages
aient, avec toutes leurs archives, flambé
comme torche au cours des guerres conire
I'Empire, peu importe aux sergents recru-
teurs de la police allemande.

Votre arriére-grand'mére étlait-elle
irvenne a |'heure que Moreau envahissait
la Baviére, moi je ne sors pas de la, déclare
I'examinateur.

I'ne scéne, |'imagine,
et aimé décrire !

(Que cette inquisition soit du gout de
tout le monde, cela je ne saurais 'affir-
mer.

[e fait est que le « Dossier d’apprécia-
tion . établi sur chaque candidat par la

commission de renseignements con-
tient un trés curieux formulaire ou je re-
leve des questions de ce genre :

Quels traits de caractére ressortent
chez le candidat (discipliné, agité, patient,
coléreux, attentif, superficiel, vif, lent, sur
de lui, décidé, actif, adroit, persévérant,
incertain, anxieux, courageux, satisfait,
prévoyant, calme, réfléchi, bizarre, raide,
bourru, orgueilleux, ouvert, amical, ren-
fermé, confiant, méfiant, prévenant, poli,
conciliant, timide) ! :

On jurerait que c'est emprunté a un
dictionnaire de synonymes.

Mais ceci n’est rien. Voici
mieux :

— Que sait-on de son genre de vie et de
sa conduite ? Montre-t-il des tendances
nuisibles (penchant a boire, pour le jeu,
pour les femmes) ? Ses relations familiales
et sociales sont-elles réguliéres ?

Ces questions valent aussi pour la fa-
mille du candidat.

Tout de méme, je me demande ce qu’'au-
raient pensé 1'agent de la Porte Saint-Mar-
tin et le commissaire Badin si, a leur entrée
dans la « boite », on leur avait soumis
semblables rébus 7

Ayant répondu favorablement au ques-
tionnaire, les « aspirants » sont casernés
a Furstenfeldbruck, 4 trente kilométres
environ de Munich, dans un ancien cou-
vent de Bénédictins.

L.a durée des cours pour simples agents
est de dix mois. Ceux qui aspirent a deve-
nir inspecteur suivront des cours spéciaux
de plus longue durée.

que (Courteline

beaucoup

Patrouille de schupos devant la
Brandebourg a Berlin.

w TR s /505

porte de

Dans un posle de police berlinois la reléve de la  garde.

[ci encore, militarisation cent pour cent,
I.'Allemagne est notre but. Vive FHit-
ler! o lit-on sur le frontispice de I'ancien
couvent, dans chaque cculoir et dans
chaque salle d’étude, Le sue méme du tra-
vail tient en ces mots.

\ part cela, reconnaissons que les pro-
grammes sont trés chargés. Par exemple, a
coté du droit civil, du droit pénal, des régle-
ments généraux de police, des lecons par le
cinéma, sur la criminalité et les enquétes
quelle impose, des problémes plus tech-
niques encore de 'identité judiciaire et des
recherches, de la boxe, du jiu-jitsu et des
différents procédés d’arrestation, a coté de
cet enseignement du parfait policier. le
Dr lLossen, ex-colonel de la Reichswehr,
exige (que ses éleves n'ignorent rien des
lois interdisant les manceuvres abortives.
Une salle entiére est garnie de [cetus de
tous genres, de monstres conserveés dans
I'alcool, de tableaux explicatifs tels qu'on
n’en voit dans aucune maternité, ni dans
aucun musée des horreurs.

(Test comme j'ai "honneur de vous le
dire.

Et le museée de
on n'a vu cela,

Tout un batiment, coquettement amé-
nage d’ailleurs.

Salle des cartes postales pornogra-
phiques ou licencieuses, objets de propa-
gande subversive, voire hitlérienne, mais
on les traits du Fiihrer sont trop mécon-
naissables pour étre admis par la censure.
salle des fraudes, avec toute la gamme des
valises, chapeaux, cannes, parapluies, sacs
4 main a double fond ou a cachette pour
contrebandiers ou voleurs. Salle des explo-
sifs, avec échantillons de dynamite, de to-

I’école ! Jamais encore

lite, ete., leur fabrication, leur usage. Salle.

de la serrurerie, avec outils multiples et
variés utilisés par les cambrioleurs et des
tableaux nets et précis qui montrent la ma-
niere ('opérer de ces messieurs.

Le sleeple-chase des schupos monlés.

Itien n'est rébarbatif. Au contraire,
tout semble concourir, 'objet, 'image, a
compléter la lecon du professeur.

Jes écoles semblables a celle de Munich,
qui est la premiére en titre et en Tait, il en
existe vingt et une en Allemagne,

LA CHAMBRE La police allemande
AUX DOSSIERS e¢st méticuleuse. Bien
sir, comme toutes

les polices du monde, elle a son service de
recherches et d’identité judiciaire, aussi
complet et perfectionné qu’il soit possible
de I'étre. Mais ce que l'on ne connait pas
encore a 'étranger et que posséde cepen-
dant la Préfecture munichoise; c’est la
chambre aux dossiers.

l.a mensuration, les empreintes digitales,
le « portrait parlé » ont semblé insuffisants
aux criminalogistes allemands. Ils ont pa-
tiemment réuni une documentation plus
compléte sur ceux contre qui ils doivent
lutter.

L.es énigmes criminelles sont plus faciles
4 deéchiffrer lorsque la police a sous la main
des renseignements précis, tenus au jour
le jour, sur le monde de la pégre, voire les
délinquants par oceasion.

I.a chambre aux dossiers, c'est en quelque
sorte le creuset ol viennent se fondre en
un mélange synthétique les données sur les
ennemis des lois. Grace a la perfection de

“ses graphiques, de ses tableaux synop-

tiques, de ses milliers et milliers de fiches
classées de telle maniére que quelques se-
condes suffisent pour tirer la bonne de la
masse des autres, la police munichoise est
souvent a méme de conduire ses recherches
avece le minimum de titonnements.

(Suite page 15.) MAURICE LAPORTE.



Lasecrétaireinflammable.

Il s’agit du dissentiment qui met aux
prises devant le tribunal de T..., une capi
tale du Sud-Ouest, 'honorable M. Davi
Z., négociant en vins, el son ancienne s
Laire-vendeuse, une demoiselle  Puorifica
cion N demment d'origine espagnole,

Le plaignant, c¢’est le sieur Z... Aprés
I'interrogatoire, vivemen!l mené, de la défen
deresse, il va nous raconter les fails a sa
fagon. qui se trouvera, en dépit de gestes,
de grandes phrases et de eris, élre a peu de
choses pres, la bonne.

NVous allez en entendre de vertes ¢l
de pas mures, je vous prie de le eroire,
messicurs L. Al siojravais su qu'en pre
nant a mon service de vente celte Purifi
cacion, la lille du propre cousin de mon
maitre de chais, il m'arriverail cala
strophes pareilles !

Vous auriez tourne sept fois
langue dans volre bouche avant de
oui L. ironise M. le président.

Purificacion m’étail chauvdement re
commandee, elle avail ses brevets de secré
Laire sténo-dactylo... 3¢ ! je ne pouvais pas
me douter gqu'elle cachait une chaullerette
entre sa peau el sa
chemise... et en bonne
place !

Chase ‘curicuse,
'image ne semble pas
du toul  choguer  Jes
magisirals.,

Iei, on doil  juge:
selon les bonnes tradi

des

valLre
cir

tions du xvin® siécle
ol il élait permis de
toul d a  condition

que  co ol exprime
avee habilelé ou espril.

Il est juste de dire
que, sio le sieur Z...
avail da, par
ailleurs, racon .2
ter les n s
de sa secrélaine
en phrases  di <
rectes, il aurail o
fallu Iaire dva =,
v la salle, }_

GCe qui ne <
Larda pas a
mintriguerchez
velle  dille, re
prend  le plai
gnant, ¢'est son
amour de Pargent Lors
que je lui donnai pour la
premieve fois une gratifi
calion de fin d’année (apres
qualre mois de services),
elle cul une lueur dans le regard, une lueur
de valupté. 1t j'eus I'impression qu’elle allait
metlre le billel dans son bas.

Ceci n'a guére de rapporls avee les
fails de la cause !

Non, mais cela dépeint la demoiselle.
Une créature qui a des veux comme cela
pour la finance, messieurs les juges, n’'esl
pas loin d'étre disposée a {oul pour en
gagner,..

«Je ne devais pas allendre d’ailleurs
pour m’en apercevoir. Un jour, je la vis
arriver devanl la porte de I'immeuble ou
se trouvent mes bureaux, en voilure aulo
mobile de maitre. Elle en descendit et jeta
an adieu rapide au monsieur qui conduisait.

. C'est mon oncle, m'expliqua-i-elle,
mon anclequim’a reconduite parce que jai
passé la nuit au chevet de ma tante malade.

Bou Diou ! Volre tante ? m’étonnai
je... Cest la femme de M. Lougrot, votre
tante ?...

« Parce quiil faul vous dire que je le
connais pas mal, Lougrot, un de mes meil
lewurs elients.

« EEh bien. crovez-vous que celle remar
que la démonta, messieurs ?... Pas le
moins du monde... Elle me contia dans le
tuyau de 'oreille que Lougrot élail Pamant
de la sceur de sa mére. ce qui avail amen¢
Purificacion a Pappeler « mon onele o, toul
simplement.,

« A parlir de ce jour-la, je commengai,
vous le concevez bien, 4 avoir de la iné
liance... Et ce n'était pas sans raisom,
parce que, peul-élre trois semaines plus
tard, entrant dans les lavabos particuliers
{(ceux qui ne sont mis qu'a la disposition
du haut personnel de ma maison), j'eus
la surprise d’entendre, venant de derriére
la porte d’'une des logettes, un bruit vrai
menl louche... Ca faisail...

le président qui a di pressentir une
taine inquiétude quant i la nature de ce
bruit.

Je erois que vous confusionnez, repart
le sieur Z..., souriant. 11 s’agissait de tout
aulre chose, d'un de c¢es bruils qu’on ne
peul faire qu'a deux, lorsque 'on a cédé
a des sentiments. hum... disons passion
nels...

~— Nous sommes d’accord... Et ensuite ?

Ensuite ? Euh... je faillis tomber a la
renverse, comine bien on pense... Se réunir
pour réaliser de pareilles choses dans les
lavabos particuliers de ma  maison de
commerce L., Al ! messieurs, je ne fus pas
long & reprendre mon  sang-froid... Un
patron doit étre a la hauteur des circons-
Lances... Je me redresse done, jempoigne
le bouton de la porte derriére laquelle il
se passe quelque chose, je lourne, je tire et
vian ! I'huis cede...

Vous étes un homme a poigne !

Oui, mais, réplique Z... gui a sans
doute mal entendu, quelguun qui I'élait
aussi a poil... ou peu s'en faul. c'est
M!e Purificacion en téte-a-téte dans le
liew susdit avee encore un bon client de la
Mmaison. ..

Vous ne jugez pas utile de
faire connailre Ie nomde cet homme
au tribunal ?...

Si cela est nécessaire pour la
manifestation de la justice 7 mar-
que le marchand de vins, je m’exé
cuterai. Cependant, vu que les
trois’quartls de mes lidéles acheleurs
ont, parait-il, eu a souffrir des
agaceries de ma secrelaire. ..

-— Agaceries est un euphémisime,
sourit le président.

(Je crois bien aveir entendu
M. Z..., répon-
dre a cette re-

”I'dl't;l..ll' par un
Tu parles !
bien senti, mais
jem’en voudrais
de 1'assurer).
Quoi qu'il en
soit,le plaignant
acquiesce el, en
fin de déposi-
Lion, nous laisse
entendre que le
préjudice a luai
causé par les ex-
ploits de sa secrétaire al-
teint le chiffre d'au moins

cent mille francs !

« Lt je le prouve, ajoute
L-1l. J’ai perdu onze clients
qui n'ont plus osé revenir
dans la crainte d’étre « assassinés » par les
willades de Purificacion, Trois autres ont eu
des ennuis terribles avee leurs épouses, et
je puis montrer au tribunal une demi
douzaine de lettres dans lesquelles. on me
félicile d’avoir paré a la crise des aflaires
en m’'adjoignant une secrélaire capable de
faire monter les cours et bien autre chose
encore... pour le plus grand bien de mon
cominerce.

Lt ce sera précisément la toute la défense
de Pinflammable employée.

- Soucieuse des intéréts d’un patron
pour lequel j'avais un  véritable culte,
déclure-l-elle avant les plaidoiries, je
m’étais mis en téle de Paider de mon
mieux. Et il vient aujourd’hui me repro-
cher de lui avoir causé du tort parce que
j’ai pu oblenir des commandes a P’aide du
don total de ma personne... C'est plus que
de l'ingratitude, messieurs les juges, ¢’est
une dégoutation (sic)... Ah! si on croil que
c’est agréable toujours de céder aux désirs
d'un acheteur qui hésite & paver le prix...
J'ai dd souflrir plus d’une fois des choses
pas ordinaires afin d’obtenir soit un paie
menl au comptant sans escompte, soit un
marché au meilleur cours... Et Pon me
poursuit maintenant, sous prétexte que mes
sacrifices ont effrayé la clientéle... Voila
les hommes H hi... On fait Pimpos
sible pour les satisfaire ! Ha... Ha !... Et
on est récompensé en police correction-
nelle. Heu l... Heu l...

Cetle crise de larmes, heureusemnent, ne
sera pas de longue durée ; éminent défen-
seur de Purificacion peut, en eflet, arriver
a élablir de maniére assez évidenle, grace a
des letlres ne laissant aucun doule sur la
bonne intention de sa cliente, qu’elle
n’agil, comme on I'a vu, que dans le but
unique de faciliter les affaires a son vénéré

patron... (Et sans doute aussi parce qu'elle
ne détestail pas ce genre de dévoucment,
Crovons-nous ).

Mais, telle est la surprise du tribunal en
face de ce mobile imprévisible qu’il ne
peul quiacquitter M!e Purificacion, aucun
de ses écarts ne pouvant élre assimilé o
un méfait, méme en application de Particle
relatif a l'outrage public 4 la puder

Gageons que M. Z.... lorsqu’il

mra

réfléchi, engagera 4 nouveau celie remar
quable secrétaire.
Avant Ia fin du monde.

-— Que voulez-vous, monsieur le prési-

dent, j'avais bu !

Vous savez bien que ce n'est jamais
une excuse,

Certes, I'inculpé est sympalhique et 'on
s'étonne que ce quinguageénaire, qui n'est
pas sans élégance el sans distinetion, ail
pu se livrer a des manwuvres que la morale
réprouve.

Deux agents eyclistes 'ont en effel trouveé
complétement nu dans le sous-sol d'un café
de la place Champerret. Deux femmes lui
tenaient compagnie qui, elles aussi, appa
rurent dans le plus simple appareil.

I’homme, gquand il vit les deux agents,
entra dans une grande colére et leur envoya
au visage le contenu de deux coupes de
champagne

Il s’excuse, aujourd’hui, comme il peut
de cel acte.

Jétais  gris, reépéte-t-il. Quand un
homme a bu, il n’a plus conscience. 5i
j'ai envoyé du champagne & la figure des
agents, c¢’était an fond dans une bonne
intention. Je voulais leur faire gotter
Pextra-dry que je représente. s refusérent
la coupe que je leur tendais et j'ai cru que
¢’étail parce qu’ils trouvaienl ma marque
inférieure. Alors j'ai voulu les obliger a v
goiuter quand méme... et j'ai mal visé!
(sic).

L’inculpé soupire et ajoule :

Et puis, tout cela, ¢’est la faule 4 la
fin du monde.

II vy a un moment de stupeur : puis, le
président demande ;

Quelle fin du monde

Celle qui m’a été prédiie par le mage,
Qui, je crois beaucoup aux prophélies,
surtout a celles du mage Houah... Clest un
homme extraordinaire. Tout ce qu’il m'a
prédit jusqu’ici est arrivé, méme ce pro-
cés.

- Et il wous avait prédit la fin du
monde 7
Pour le lendemain. Alors, j'ai bu

pour me préparer 4 mourir.

Un des deux agents vient témoigner :

Il me répétait tout le temps : « Mais
laissez-moi donc tranquille. A quoi bon
m’arréter ? Vous feriez beaucoup mieux
de vous préparer comme moia passer devant
le Trés-Haut. Lcoutez, entendez-vous les
trompettes de Jéricho 7 » J’ai bien entendu
quelque chose, a ce moment la, mais ¢’était
un klaxon d’auto.

- J’élais sincére, assure linculpé.

Moi, reprend Pagent, entendani ce
quiprécede, j’ai cru que, sous influence du
champagne el autres libations, I'homme
avait regu un coup de buis et je Vai empoi-
gné. C’est a ce momenl qu’il m’a mordu...
avec une fourchette.

— Avec une fourchette !

Mais non, monsieur e président,
intervient l'inculpé... J'avais pris une four-
chette pour me donner un dernier coup de
peigne avant la fin du monde. C'esl arrive
au moment ou 'agent m'empoignait et me
serrait comine un sauvage. Alors, en me
débattant...

Un aulre témoin est le
Houah, Cest un Uriental
maigre, aux yeux de fiévre.

- Je prévois tout, dit
il, tout, tout... tout,..

— Vous avez prévu la
tin du monde, ironise le pré-
sident.

-— Pour cela, il ¥y a un
retard et c¢’est tout...

Prévoyez-vous coin-
ment seterminera ce proces ?

Parfaitement ! Vous
acquitterez ce malheureux
homme sincére. Il n’a fail

fameux mage

que suivre mes instructions. Je lui avais dit :
« Profite et prépare-toi. » Mais je n’avais
pas précisé la fagon dont il devait profiter.
(a, c’est aflaire personnelle. J’ai une autre
cliente 4 qui j'ai fait la méme prédiction
de fin du monde. Elle a pris un bain de
soufre... pour briller plus vite, car, dans sa
croyance, tous les hommes et les femmes
britleront avant de paraitre devant le
Grand Juste. Ainsi ils seront débarrasses
de leurs impuretés. Ma cliente s'élait trans
formée, dans ce but, en allumette.

Une des deux femmes qui aidaient Vin
culpé a se livrer a la débauche, unce hlonde
plantureuse, se présente 4 son tour.

J'en ai fait bien d’autres. dit-elle,
el la police ne s’en esl pas mélée,

- Si le gérant du café a appelé les agents,
explique le président, c'est que vous étes
remontée la  poitrine complétement nue,
dans la salle principale, on il v avail
beaucoup de monde.

Jrallais an lavabo et, pour le lavabo,
on doil passer par le caf¢.

Il fallail vous rhabiller.

Pour me déshabiller encore apres
On voit bien, monsieur le président, que
ce n'est pas vous qui faites ce métier
la.

L'autre femme est une brune mince quj
sautille sur place. Le président la prie de
rester tranguille,

Monsieur le
souril  le témoin,
dire?...

La déformation professionnelle ?

Oh! mais je ne suis pas déformée...
Voila : on passe ce soir aux Folies.

Comment on passe aux folies 7

— Aux Folies-Bergére ou je suis dans
seuse. J'ai été engagée a la derniére minule,
alors je ne voudrais pas raler mon pas et
c'esl pourquoi, dés que je suis levée, dans 1a
rue, dans le métro, ici...

Iei, vous devez respecter la Justice
et ne point danser devant elle. Vous n’étes
pas Phryne.

Non, et celle que vous dites je ne la
connais pas. Moi, c'est Léa Foque.

Dites ce que vous savez.,

Eh bi Jétlais avee ce monsieur, au
sous-sol du café... On ne faisait rien de mal. ..
On s’était un peu dévétu et puis on se
chatouillait... Voila tout... Je sais bien qu’on
aurail fait plus, méme qu'on se demandail
comment qu'on  commencerait...  Mais
enfin on ¢était dans un « particulier +, et,
dans un « particulier », on est comme chez
soi... Clest le gérant qu’a eu tort d’appeler
les flics... A preuve gqu'on n’offensait ni la
morale ni personne, c'est que, quand les
agents sont arrivés, j'étais en Lrain de rigo
ler de ce que venait de dire... le monsieur.
Il avait dit : « Je suis comme le sous-sol...
je suis saoul aussi... » Voila !

Voici maintenant Emile, le
servail au sous-sol.

C'est honteux, ce qui se passait, dit-il.
Je suis venu les servir trois fois... A chaque
fois, ¢’étail un aulre tableau d’orgic...
Le dernier méme je n’ai pas bien compris
comment que ¢a se manigancait... Ce que
les gens sont devenus compliqués ... Vous
auriez vu ¢a, monsieur le président, que
vous y auriez perdu volre latin... A preuve
que j'ai dit 4 la mére Bonneaud, qui esl
depuis trente-cing ans la préposée aux
lavabos, de venir voir, Elle est venue, elle a
chaussé ses lunettes et elle m’a dit © « Oui,
je vois ce que ¢’est. C’est un true quon fait
seulement aux colonies. Le type doit étre
un colon Moi je le sais parce que mon
était un colonial
Oui. toul rela est sans ulilité. Avez
vous vu Pinculpé jeter du champagne a la
figure des agents et en frapper un avec une
fourchette ?

Non, monsieur le président. Quand je
vois les agenls, j'ai un principe : je me
«irisse ». Seulement, il y a un détail que
je sais el que je dois de mon honneur de
dire. On a prétendu que la fourchette était
teintée de sang. Cesl pas vrai. (est du
rouge a levres qu'il y avail dessus,

La blonde se léeve pour préciser :

En efiet, j’avais oublié mon cure
dent.

Mme Bonneaud est le dernier témoin.
(’est une bonne grosse aux cheveux blancs.

C’est Emile qui est cause de tout.
commence-t-elle. Cest lui qui m’a attirée
dans les sous-sols... 1l voulait que je le
renseigne sur une combine d’amour qu’il
venail de voir... Mais
?’ai pas parlicipé a
‘orgie. Vous n’avez
qu'a interroger mes
cheveux blancs.

On ne vous a
jamais accusée decela,

président
mais

m'excuser:,
c'est, comment

gar¢on qui

(Suite page 15.)




Plaidant pour le pére, j’avais fail enlever
a la mére la garde de son fils!

i

RAPU, COMINE ramassé sur
lni-méme pour bondir en
avant, le verbe impérieux
avee, parfois, des in-
flexions caressantes, le
front tourmenté du pen-
seur, le visage durement
‘sculpté de 'homme d'ac-
- tion, tel m’est apparu le
glorieux avocal: dont les
succeés innombrables ne
sauraient étre énumérés ici. Il y faudrait
lusieurs pages qui déborderaient singu-
itrement les limites de cet article.
I1 me regoit dans son somptueux cabinet
4 I’ameublement médiéval qu’éclairent des
vitraux aux chaudes couleurs et immédia-
tement, en homme qui n’a pas de temps a
perdre, il s’informe :
— Que désirez-vous apprendre de moi ?
Comme je formule mon désir d'emporter
pour les lecteurs de Police-Magazine quel-
ques-uns de ses souvenirs touchant les
randes causes qu’il a plaidées, il secoue
a téte dans un geste de refus : :
— Je regrette de ne pouvoir vous satis-
faire, me dit-il. Posez-moi d’aulres ques-
tions : j’'y répondrai trés volontiers si je
le puis. Mais des souvenirs ?... Non, c’est
impossible | Car j’ai du secret professionnel
‘une conception si absolue que je me refuse
méme a dire les choses indifférentes et
publiques qui auraient trait a ma pro-

fession. Nce}lensez pas que mes scrupules
soient exagérés ! Tenez, je vais vous faire
Lloucher du doigt, si j'ose direj la nécessité
du silence pour un avocat, G’était il v a
longtemps déja... ;

Eh bien ! mais voild une
s‘annonce et dont Pintérét ne me parait
pas négligeable ! Stylo en main, oreilles
larges ouvertes, j'écoute el note :

C’était il y a longtemps déja, dans
une ville de province ol j'avais été convié
a faire une conférence sur le secret profes-
sionnel, précisément. Afin d’illustrer ma
causerie, j'y avais glissé deux ou trois
histoires. Des histoires vraies, mais savam-
ment démarquéés. Les détails pittoresques
y etaient camouflés, les dates modifiées,
les noms des lieux et des personnes n’étaient
évidemment pas les noms réels. Bref, mes
illustrations ne risquaient guére de com-
prometire quiconque !...

« A la fin de la conférence, je suis abordé
par une de mes auditrices qui me dit a
brile-pourpoint :

« — Maitre, dans l'une des anecdotes
que vous avez contées, vous avez parlé de
¢« Mme X4, Or la véritable héroine ne
s'appelle pas ainsi. Elle s’appelle Mme Y, .
et Mme N5 clest moil.:.

_« C’est alors que je remarquai l'expres-
sion bouleversée de cette femme. Je com-
pris que, sans I'avoir voulu, j'avais ressus-
cité pour elle des souvenirs douloureux...

« Et, bien que, toute ma vie, j’ai eu pour
régle de me montrer d'une discrétion abso-
lue sur le plan de ma profession, je suis
devenu, depuis ce jour, plus prudent encore
el plus discret s'il est possible...

- Je ne saurais donc insister davan-
tage, Maitre. Mais, puisque vous voulez
bien m’autoriser & vous poser quelques
questions, je commencerai par celle-ci :
étes-vous pour ou contre la peine de mort ?

Me de Moro-Giafleri ne réfléchit point
avant que de me répondre

La premiére fois que j'ai assislé i

une exécution capitale, j’étais bien jeune,
mais ce n'est pas tellement & cause de ma
jeunesse que j'en ai éprousé une impres-
sion d'épouvante. Car cet effroi qui m’a
glacé venait beaucoup plus de ma raison
que de ma sensibilité et l'angoisse n’en
¢tait que plus grande. Chague fois que
j’évoque le spectacle d’une exécution, il
,me revient ce mot de Vietor Hugo, mot
si grand et si beau que je ne crois pas qu’on
puisse en imaginer un autre : « La peine
irréparable suppose un juge infaillible ».

— Hélas, la justice humaine est sujette
a l'erreur, il faut en convenir !... Puis-je
vous demander, Maitre, ce que vous pensez
de notre charpente judiciaire ?

— Je n’hésite point a vous répondre !
Certes, elle n’est pas parfaite, mais telle
qu’elle est, elle est fort respectable. Il
faut, pour I’apprécier, jeter un regard
au dela de nos frontiéres. Nous découvrons
alors que nous avons la magistrature la
plus instruite, la plus indépendante, la
plus probe qui soit au monde !

— Les magistrats quiliront cet hommage
exprimé par vous y seront assurément fort
sensibles, Maitre. Mais vous venez de me
dire qu’il vous apparaitrait souhaitable
d’apporter certains aménagements nou-

veaux a notre machine judiciaire :

j'aimerais- vous demander quelques
éclaircissements 4 cet égard.
Volontiers. Partez d’abord de
cet axiome que toute machine non
réformable serait bien imparfaite, en
¢e sens qu’elle ne pourrait s’adapter

anecdote qui

—- Merci, mon lieu-
tenant, mais il n'y a
rien a faire. Je vou-
drais gue vous écri-
viez a4 ma mére...

aux nécessités du moment. La mécanique ,

judiciaire est réformable et je suis partisan
d'une réforme de la magistrature.

Ayez I'obligeance de préciser, Maitre,
voulez-vous 7...

Traiter la question en entier serait
bien long et il me faudrait entrer dans trop
de détails. Cependant, je situerai quelques
points. C’est ainsi, par exemple, que je
serais partisan de 'avancement sur place.
Ne croyez pas que j'exprime un paradoxe
ou que je parle ainsi par esprit routinier,
non ! Mais j'ai souvent eu 1'occasion de
déplorer ceci :
maitrise dans P'accomplissement de sa
tache, est immédiatement récompensé de
ses meérites, par de 'avancement. Ceci
est tout a fait logique et normal. Mais cet
avancement le porte habituellement 4 une
tdche toute différente de celle qu’il rem-
plissait, et ceci est tout & fait regrettable,
car il risque alors de ne plus pouvoir rendre
aucun service. Un juge d’instruction sera-
t-il devenu un grand juge ? On ne tardera
pas a faire de lui un conseiller-a la Cour,
emploi de maturité hautement respectable,
mais qui ne correspond pas du tout & une
méme activité, et on le remplacera dans
son poste par quelque bon jeune homime
frais émoulu des concours...

Ce qui semble évidemment [dcheux !

Dans un ordre d’idées différent et
qui peut apparaitre contradictoire, mais
qui correspond a une préoccupation pareille,
je souhaiterais qu’il ¥ edt a la Cour supréme
un collége d’auditeurs, comme en pos
le Conseil d’Etat. Et je voudrais qu'av
d’installer ces magistrats on les prome
dans les branches diverses de la juslice
pour généraliser leur appren 12e, ainsi
qu’on le fait pour les ofliciers d’élat-major
qui apprennent ainsi a connaitre loutes
les armes.

(Gest en somme un programme d’amé-
nagements ou plutot de perfectionnements
que vous préconisez, Maitre ?

Ni plus ni moeins. C'est cela. Clest
cela trés exactement !

il ne m'est plus permis de
revenir sur les causes que vous avez dé-
fendues, je n’en reparlerai point. Toutefois,
si vous le permetitez, Maitre, j'insisterai
pour emporter quelque anecdote de votre
vie professionnelle...

- Seriez-vous Corse, par hasard 7

La question inattendue me désargonne.
Cependant, j'y réponds sur-le-champ :

— Non, Maitre. Je suis bretonne. Bre-
tonne pur sang !

Me de Moro-Giafleri me regarde et sourit :

— Voila qui explique votre obstination.
Nous sommes deux cousins germains. Non
de sang, mais de ecaractére. Les Bretons
et les Corses sont tout aussi violents,
tout aussi tenaces les uns que les autres
et votre entétement a m'arracher quelque
chose n’est pas pour me déplaire. Seule-
ment, je vous ai expliqué les raisons de
ma réserve. Alors, voiei une simple et
tragique histoire qui n'a plus rien & voir
avec le Barreau et qui est simplement
humaine :

« C’était pendant la guerre. Je me bat-
Lais alors, mélé aux hommes dans la tran-
chée. J'avais tout juste deux « ficelles »
sur les manches. Un jour ou la mitraille
sifllait, ni plus ni moins que de coutume
je vois tomber auprés de moi un de me
« poilus », un gosse imberbe, au visage rose.
Une balle au ventre. Plié en deux, le dos
appuyé¢ contre la paroi de terre gluante,
il retenait des deux mains la vie rouge qui
s'échappait de lui. J'appelai deux de ses
camarades et ordonnai :

« — An poste de secours, vite.

« L'enfant leva sur moi des yeux déja
a4 demi vitreux :

« — Pas la peine, mon lieutenanl, mur-
mura-t-il dans un souflle. Je suis perdu.

« Je me penchai et, avec des mots fra-
ternels, j'essayai de le réconforter. Il hocha
la téte :

Merci, mon lientenant, mais il n'y
a rien 4 faire. Je voudrais que vous éeriviez
a4 ma meére...

‘ Ce sera fait, je vous le promets.
Je vais lui éerire que vous étes blessé, mais
que, bientdot, quand vous partirez en conva-
lescence, elle aura la joie de vous embrasser,
Donnez-moi son adress

« Alors le petit qui s’appelait, meltons
Durand, me donna le nom de sa mére
Dupont, si vous voulez...

. L’alliance de ces deux noms me secoua
comme une décharge électrique : Durand-
Dupont, cela évoquait pour moi un proceés
en divorce dans, lequel, plaidant pour le
pére, j'avais fait enlever 4 la mére la garde
de son fils !

« Eb voila que ce lils, jo le retrouyais !
11 était devenu un homme : il allail mourir !
Et, au seuil de I'éternité, ce n’était point
son pére qu'il appelait, c¢'était sa m
a laquelle la justice des hommes l'avail

arrache [...

« Eh bien | depuis, je n’accepte plus jamais

'

un magistrat, parvenu i la -

sans quelque scrupule de plaider procés
pareil et encore laut-il que je sois absolu-
ment certain des torts de celui contre lequel
je dois m'élever !

(est un scrupule qui vous honore
grandement, Mailre, et il ne me reste plus,
apreés avoir remereié Pavocal, qu'a inter-
viewer le ministre que vous avez été hier

el que vous serez peut-étre demain.

1l rit :

Ne touchons pas a la politique,
voulez-vous ? J'ai été, c'esl wrai, sous-
secrétaire d'Etat 4 'enseignement tech-
nigque. Durant le temps que je détins ce
portefenille, ma femme s'est intéressée pas-
sionnément 4 la question de 1'artisanat...

Me de Moro-Gialleri ajoute, par maniére
de plaisanterie :

C’est elle que vous devriez inter-
viewer. Elle vous fournirait des indications

ieuses sur la vie actuelle de 'artisanat,

et méme i Paris, car il n'est pas
tout a fait mort, quoi qu'on en dise et en
dépit du ré de la vapeur et de 1’élec
tricité. Elle sait, au fond de ruelles impos-
sibles, le sculpteur sur bois qui vous taille
en pleins trones des dentelles précieuses,
des figurines haules comme le doigt ! Elle
saurait vous mener chez le ferronnier qui
se brilerait les yeux plutdt que d'employer
le chalumeau... Tenez, venez par ici, je
vais vous montrer quelque chose d'amu-
sant !

Cordial, I'ancien ministre fait tra-
verser le salon d’attente ou, & 20 h. 30 qu’il
est, s'alignent encore une dizaine de per-
sonnes et mintroduit dans une petite piéce.
Du haut en bas, contre les quatre murs,
se superposent des ¢tagéres et, sur ces
consoles de chéne sombre, on a placé de la
verrerie. De la verrerie soufliée 4 la bouche !
Ce sont d’amusants flacons qui affectent
des formes diverses : silhouettes pansues
de moines, violon aux cordes filées, cor-
beilles, horloges de campagne, maisonnelles
el bateau, chevalier en armes et caravelle
de haut-bord... Ils sont la, plusieurs cen-
taines, emplis de liquides, chimiques je

, imputrescibles a4 coup sir. Et les
éclairages, savamment combinés et dis-
posés, font rutiler les rouges et les ocres,
flamber les roses, phosphorer les verts...

Tout ceei, voyez-vous, m'explique
le maitre, ¢’'est ma femme qui 'a déniché
et rassemblé la...

Mme de Moro-Giafferi a constitué
un vrai petit musée de la verrerie a travers
les temps modernes el réalisé une admirable
symphonie de couleurs ...

H me tend la main, gentiment, [ran-
chement :

Je lui rapporterai vos paroles. Elles
lui feront plaisir. IZL maintenant, apreés cette
demi-heure de récréation passée a bavarder,
je retourne aux aflaires sérieuses.

Et c’est en déchangeant un sourire gue
nous nous séparons.

ALEK PLUNIAN,

1




Les Romanichels assassins

BOURGOIN
(De notre envoyé spécial.)

~  Dappelail personne
ne savait au juste pouwy

(uoi on Vappelait le

« pere Cabol

En réalité, il s¢ nom
mait  Gabriel Cottaz el
était dgée de quatre-vingls
ans, 11 vivait seul. de ses
rentes, dans  sa o vieille

ferme  construile  sur e

plateau e Saint-Sorlin
»Morestel (Isere).

C'étail un brave homme, Lres  estimg
dans le pavs et qui ne complail gue des
svimpathibs, Parfois, quelguion de ses aniis
lui disait

; Pourguoi vivee en solitaire ? Ce n'est
pas prudent, 4 ton dge ?

11" haussait les épaules el répon
souriand

Hah ! Que voulez-vous qu'tl miap

cn

|‘|I\i.'
On ne sail jamais @ il v a des vaga-
bonds qui n'heésite: pas & commetire un
crime.
Me tuer. moi 7 Mais Loul le monde
sail que je n'ai pas Jargent chez moi.

Tout le monde, saufl justemnent les
ibonds. X1 puis ceux-la, ils vous tue-
raient pour pas grand’chose. pour des
cogs on des lapins

Pour des coqs !

Il ne crovail | si bien dirc.,

Mais le o« pére Cabolt « se mogquail pas
mal de ces sages conseils el. malgré les
insistances de son fils, chefl de gare & Pusi-
gnan. il persistail & demeurer seul.

D'ailleurs, il était encorce solide malgré
son grand age el, parfois, il a a dir
clui qui voudrait venir m’embétcs
Lrouverail a qui parler !

Combien de vieillards, qui ont tenu de
semblables propos sont tombés sous les
coups de laches assassins. Mais leo « pére
Cabot o, lui, que la lecture des fails divers
n'intéressail pas, ne pouvail poinl prévoir
le tragique sort qui Tui était desting.

UN SPECTACLE (¢ m 5 mai
D'EPOUVANTE 1937, garde
champétre de  Saint-
Sorlin-de-Morestel, M. Chalaignier. profi-
tant du beau temps, décida de monter sur
le plateau pour voir ses vignes
En passant devant la porte de son ami
1 Coltaz. le garde champétre ful
surpris de ne pas voir déja levé eelui qu’il
savail avoir des habitudes trées malinales.
ere Cabol ! appela-1-il
U'n espéce de grognement lui répondil.
Il vient de se lever, pensa M. Cha
ns-le s habilier,
ui son chemin jusqu’a sa
vigne, not sans avoir annonced
Je vous altends la-haut.,
VoS
Quinze minutes s écoulérent el le « pére
Cahol « n"apparul pas
Que peut-il bien faire ?
le garde.

depéches-

se demandait

It, il réalisa que le gro-
gnement enlendu Loul & "heure n'élail pas
naturel : ne s‘agissait-il pas plutét d’un
rile 7

Inguiet, M. Chitaignier redescendit en
courant jusqu'a la cl, o nouveat.
appela :

'ére Cabol !
IZt tonjours le ménie son élrange.

Celte fois. il n'yv avait plus de doute &
aveir : on  s¢  plaignail 146" dedans, on
gemissail.

Le garde champétre tourna le bouton

de la porte et entra
L'n horribl ectacle sollrit @ ses veux,
1)ans la chambre i coucher, pres duo lit,
M. Gabriel Cottaz, vélu seulement de sa
chemise, gisail sur le sol. Autour de sa Léle,
une laree Maque de sang formait une rouge

aurcale.
Et le pauvre = pere Cabot
Rir... Rer... Rrr..
(Cetail épouvantable
Qui vous a frappd ? den
taignicer, penche sur le blessé,
I n’ehtinl qu'une seule réponse ;
el Brr... Brr...
Qui vous a frappd 7

Parce qu'il n'y avail aucune hésitation
a avoir : on vovail Lout de suite. au «é
sordre régnant dans la piece, qu'on se
trouvait en presence d'une tenlative de
meurtre avanl suivi ou précédé un cam
briolage en régle.

Que faire 2 Le garde champétre épon
gea le sang gui maculait la téte du vieillard
el descendit an village aussi vite qu’il put
pour donner alerte

Monsieur le m
sassiner le pere Gabol

Hein ?

(est-a-dire qu'il n'est pas morl, mais

qui faisail

mda M. Cha

¢! on wvienl d'as

il n'en vaul guere mieux

12

Ou est-il ? -
Chez lui
J'v owais, Cours prevenir e docleun
el les gendarmes
L 'ne demi-heure plus tard, le blesse el
Lransporte  en  automobile  jusgquiau  pa

villon chirurgical de Uhopital de Bourgoin
ou Uen jugeait son élal  désespére @ il
avail eu e erdne fracturd, a plusieurs
endroits, a Paide d'an instrumen!l conton
an!

Qui Favait frappd T On  essavia  de
Finterroger, mais le choe  eérébral qu’il
availl recu le maintenail danps un etat de
délire presque permanent et il ne pronon

cingquante franes en picecs d'or el cing ou
six cents franes en pitees d'argent que la
vietime dissimulail dans une vieille boite
de conserve.

On, il fallait le chercher parmi les bohe
nuens

A premier abord, la tache des enguetears
ni facile puisque des romanichels
avaient campé, pres de UVécole, & Sainl
Sorlin-de-Morestel, quelgues jours avanl lc
drame el qgu’il v avail de forles chances
pour gu’ils, fussent encore dans la région.

A leur sujet, Vinstituteur donna les pre
cisions suivantes

Je des ai bien  vuas, puisquiils  sonl

restés  plusieurs jours. Lun d'eux  éiail
d'une force pen commune @ je 'ai vu une
fois soulever Lout seul arriere de sa vieill
voiture pour permellre @ un de ses compi
gnons de¢ remettre en place le erie qui avail
glissé. 1l avail des wveux tres clairs el
portatl une peste de it

Lne veste de ewir, comme leJbohémien
aceuse par le o pere Gabol o« 2

Les gendarmes élablivent, en oulre, gque

DRAME EN PROVENCE

Un affrenx drame de la terve s'est deronle au village de Robion. prés de Cavaillon | Vau
cluse ). Un eullivateur, Joseph Mareellin Brun. o assomine « coups de pioche sur o téfe
son épouse, d'origine ilaltenne, qui étatl sur le point d’étre mere. Les deux éponx s”étatent
dispulés au sujet de la pente de récoltes. M™ Brun a éte transportée a 'hapital d' Apignon
deuns in flat désesperd, nchaut ; Le pittoresque pillaye de Robion ( Vaweluse ). An-dessous:

La ferme du erime. Eo médaillon ;

I assussin. (Rap.)

cait que des phrases depourvues de loul
sens. Gependant son fils, qui ne quillail pas
son ehevel, pul obtenir, aux rares moments
de luecidité du malheurenx, quelques rer
seignements sur Ses agresseurs

C'étaient trois bohémiens... murnii
rait le vieillard.

IPuis encore :
Trois. L'un d'eux avait une blouse en

cuir.

Quelgques  jours- plus tard, malgre  les
soins qui lui avaient éLé prodigues, ¢
pauvre o« pere Cabol rendait le dernier
_‘\'ll'll['l]i

PREMIERE ENQUETE

Pendanl ot
temyps, 1'en
quéte s’élail poursuivie activement.

Nous avons dit que le vol élail, sans
aucun doute. le mobile du erime ; en eflet,
le logis de M. Gabriel Cotltaz était dans un
état  indescriptible :  tous les  meubles
avaient ¢été fouillés el le contenu de leurs
tiroirs était éparpillé sur le sol @ la literie
élail éventrée el meéme lu vieille horloge
I’ avait été aussi, sans doute pour voir si elle
ne recélait pas un trésor: dans o cour, des
papiers de famille, jonchaicnt la terre. Gn
avait toul fouillé minutieusement

On avait toul fouillé et, selon Pavis i
M. Coltaz fils, onavail emporté deux cenl

ces romanichels  avaen! éte en rapporl
avee M. (rabriel Cottaz pour lui acheter,
un jour. des vieax chiflons moyennant
une somme de vingt-six franes. Ils avaient
pave avec un billet de mille : ils apaien!
done a0t Uoclogénaire  allait  chercher
sa v boite de conserve-coffre-fort v pour leus
rendre la monnaie.

Ces éléments étaient-ils suffisants pouy
identifier les coupables 7

Les enquédeurs le crurenl toul d abord,
mais ils durent bientol déchanter. Tes
« romanis « sonl nombreux. ils se ressen
blent tous, ils portent souvent les mém s
noms, ils se déplacent sans cesse el, surloul,
ils mentent sans arrél.

On retrouva pourlanl ceux gui avaicen!
séjourné @ Saint-Sorlin-de-Morestel et on
les inlerroge ils protestérent de  lew
innocence en. maniféstant le plus  grand
élonnement.

On en arréta méme un, plus suspect que
les autres ; il nia, dédaigneux, le sourire
aux: levr Semme toule, il n'y avail
rien de préeis contre lui et, aprés trois
semaines de détention, il ful remis en
liberté. le juge dlinstruction charge «de
I'affaire avanl rendu un non-lieu en sa
faveur,

Yaulres pistes furenl encore suivies,
plus embrouillées les unes que les autres.

Toules durent élre  abandonnecs, o s
grande déceplion des gens de Saint-Saorhin
de-Morestel qui disaient :

Il ne sera donc jamais vengé, b
pauvre vieux ?

C'est malheureux !

Pourtant, ce bohénuen o la yvesle de

cuil
‘On en a trouve une douvzaine qui
étaient grands, forks, et portaient une vestt
de cuir.
Alors
Comimenl
vrai coupable ¥
Micux valail les meulper tous. des
bandits pareils !
1V accord, mais la loi n'admet pas cela
Cest hien dommagc,

Yes semaines, puis des mois s'éconlérent |
on ne parla plus que de temps & autre de
ks mort du e pere Cabol « el, au début de
cetle année. on ne parlail déja plus de
sanglante  tragédie gqui s'étail  deroulce.
le 5 mat dernier, dans la ferme batie foul
en haut du platean de Saint-Sorlin-de
Morestel, & six eenls mélres du village

voulez-vous  trouver e

L

UNE LUEUR Or, toul pres de o s
D’'ESPOIR produisil. un  jour.

aulre agression @ o Saind
Vietor-de-Cessicu, M™ wveuve Delaez  ful
attagueée  par des romanichels quic 1
rencontranl chez elle aucune resistanc
ln dévaliserent. mais Uépargnirent

Mme yveuve Debicz, comme e o pert
Cabol o, habitail une ferme isole

Mo yeuyve  Debiez:  conime le o perd
Cabuol s elail lrouveée en rapporl avec
des gilans

Lin rnp]}n\l'lll‘nh'hr eptre e deus
affaires ne s'imposait-il puas

Les commissaires Waltard et I'rifle
de  la dixieme brigade mobile. ne man
quérent pas de le faire, ce rapprochement

Restail a découvrir les coupables

Les auteors de Pagression de Saind
Victor-de-Cessieu furent rapidement iden
titiés el deux d'entre enx furent arre
Cognin (Savoic). 11 s’agissail de Pierr
Winsterstein et de son cousin, Jean Wins
terstein. Mais ce n'étaienl Ia gque deux
comparses el les véritables coupables. en
réalild, étaient déja inculpés pour une auln
allaire c'étaient  les nommes  Corand
Secula et Scheid.

Seulementl, il s'agissail de savoir sp les
Winsterstein étaient également coupables
du erime odieux de Saint-Sorlin-de-Mores
tel

Déya, les policiers en étaient convaineus

AVEUX l.cs v romanis « Gorand, Seculn
et Scheid ne pouvaient étre les
coupables, car ils avaienl un alibi formel
pour la nuil du 4 au 5 mai 1937
I'ar  contre, les  Winsterstein,  eux,
n‘avaten!  pas d’alibi. fallait-il
prouver lear culpabilite

Ce ful an racontar d’ivrogne gui |
mit aux policiers de les démasquer. ainsi
qu’on va le voir @

LUin jour qu’il était ivre, un vieax nomad,
Charles. Winsterstein, avail confic a un
calportenr de ses amis :

Mon fils Jean el son cousin Pierre
ont « fail » un vieillard. L'embélanl, ¢'esl
qu'il est mort, Sale alfaire..

Puis il avait ajoule :

Yailleurs, maintenant, ils sont tran
quilles, car ils ont liguide les « cogs

it 'ami du « pére Cabot » qui avail dil
O tue parfois pour des cogs ou des lapins!

Niais les o cogs » dont parlait Charles
Winsterstein, c’étail en ling re
mani des louis d'or

Or on se souvienl gque M. Cottaz possc
dail des piéces de ce précieux meétal,

Le wvieillard  assassiné était done wvrii
semblablement e fermier du platean  de
Saint-Sorlin.

La piste Lenail,

11 Tallait la suivre d'urgence

Cest 4 eelle tache que s'altelerent o
nouveau les commissaires Trilte el Wal
tard.

Cenx-ci commencerent par établir gu
les Winsterstein devaienl se  trouver, a
I'époque du erime, en compagnic de deus
autres « romanis o aussi mal notés quens,
les fréres Gatt, Franeois. dil « Roulette o et
Angusie

On commenca . done  par  demander
Jean Winsterstein

Tu connais les fréeres Gatl

Non,

Pourtant, toi el les tiens
ensemble, Nannee derniere, dans
de Saint-Sorlin

Peut-étre bien, mais il v a tellement
de Gall. chez nous..,

On te parle de Frangois el d’Au
guste Gatl

Lonnais s

12t le « pere Cabol o Lu le connaissais?

Cette fois, homme sembla se troubler
mais il s¢ reprit bien vite el protesta veéhe
mentemenl de son innocence

— Moi, tuer quelguun ? Noler peuat
étre, a4 la riguenr, mais tuer 7 Jamais.

Pes témoins Uont  pourtant v, @
Saint-Sorlin, chez M. Gabriel Gotbaz; tu
lui as méme acheté des vieux chilfons pour
une somme de yvingl-six francs.

Ces Lémoins mentend

IEneors

{Suile page 14,4 Cstoo Girasc




15 soir-la, Dédé la Cravale,

ainsi appelé parce que,
jadis, il vendait a la sau-
vette des cravates 4 cent
s0us piéce dans un para-
pluie  retourné, arriva
passablement en retard
au bar du boulevard de
Clichy ou il a coutume
de fréquenter.

Car, ponctuel comime
un rond de cuir blanchi par trente ans de
paperasses, Dédé venait chaque soir prendre
son aperitif a sept heures trés preécises.

Par extraordinaire, huit heures s’appré-
tajient 4 sonner a la pendule-réclame fixée
par une chainette au-dessus de la caisse,
quand je vis la silhouette de Dédé s'extirper
dun taxi qui stoppait devant la porte du
i||'|1't. afé,

— Je suis en retard, aujourd’hui, dit-il
en me tendant la main.

Puis, se tournant vers le garcon de
comploir qui préparait des ohves vertes
dans une soucoupe, il commanda :

— Du méme, Etienne !

(Jue nos lecteurs ne soient point choqués
par les louches fréquentations du signataire
de ces lignes ! C'est le métier — et rien que
i — gui veut que je me trouve de temps
a autre a l'apéritif du seir au bar X..

- Pourquoi es-tu en  retard ?  Des
ennuis ? Ta femme ?

Non, vous n’y étes pas du tout. Une
allaire que j'étais en train de reéaliser !...

- Honnéte ...

Il se mit a rire :

Vous n’v pensez pas! ['n coup e
fruand, plutot ! Si vous saviez le truc que
j¢ pratique en ce moment l... -

Ah! toujours pare La petite
escroquerie  chez les commercants 2.

. Non, pas du tout ! Clest le coup de
aseenseur. Vous savez bien!

Je dus reconnaitre que j'étais ignorant
de ce nouvel expédient,

\ussi dut-il me 'expliquer tout au long,
vette astucieuse combine dont j'espere que
s lectri feront leur profit... pour
mieux se défendre, s'entend !

(est  assez bien . imaginé el facile a
xecuter,

Mais laissons parler
Nédé la Cravate en sa
langue savoureuse

Vous comprenez, je

trague » sur les grands
houlevards, rue Tron-
chet, autour des maga-
sins, dans les quartiers
chic, quoi! Et je file les
ZONZEesses...

Quelles femmes ?
Les tapins ?...

— Mais non, vous n'y
¢tes pas du tout... Que
voulez-vous que j'affure
avec la Bergeronnette,
(iiséle, ou Mado les
Beaux Yeux ?2.... Que
dalle! Ce que je cherche,
c’est la bourgeoise, la
monda ine, la femme hon-
néte et élégante, celle qui
4 e beanx manteaux de
fourrure et des «pompes »
du bon bottier... Les
autres, macache! Alors,
je leur file le train el
j‘attends qu’elles ren-
Irent dans une maison...
e continue a les suivre
«ou s la porte cochére, pas
comme si jevoulais chas-
ser, mais comme un hom-
me sérieux et correct...
Et, la, de deux choses
I'une : ou il y a un ascen-
seur, ou il n’y en a pas!
S'il ¥ en a, ga va, c’est
dans la poche! Je m'ar-
range pour me trouver en
méme temps quelle de-
vant la porte...

v Madame, que j'v
iais poliment en ouvrant
la lourde pour la lais-
ser passer,

" Pardon, qu’elle
répond en s’engouf-
frant dans la cabine.»

Le travail de Dé-
dé va commencer.

Il pénétre @& son tour
dans I'ascenseur et s'en-
(quiert :

Quel étage ?

- Troisiéme...

Bon ! moi, c'est le
cinguiéme...

Et il appuie sur le
lon du tableau.

L’appareil décolle
rez-de-chaussée, grimpes

Les yeux levés, la dame
guette les étages, un a

Il enjambe la porle d’élage el saule pres-
lement a lerre.

I'eeil, il lorgne

L'odieux individu avail lenté d’abuser de la jeune jemme.

LCrac ! Voila ['appareil
(qui s"immobilise tout a
coup entre deux étages,

(M'est la panne.

Oh! zut alors, c’est
bien ca, les ascenseurs,
maugrée [éde comme
si la panne était fortuite.

Car c¢’est lui qui, pen-
dant I’ascension, sans
que la femme surprenne
son geste, a appuyé sur
le bouton « Arrét ».

- Mon Dieu, qu'al-
lons-nous faire 7 se la-
mente la dame.

— Appelons le con-
cierge...

Et il presse le bouton

La dame obéil,
fend son sae.

Appel au
coneierge »
ou plutét il
fait semblant.
Des minulges
s‘écounlent...

Cing, dix,
vingt...

Personne ne
vient a leur
SeCOUrs...

\lors Llédé
la Cravate
s'impatiente

Je ne
vais pas res-
ter la dedans
jusqu’a de-
main matin...
Je v 3
de je
n'ai pas e
lemps a4 per-
dre, moi!

Il ouvre les
petits bat-
tants de la
porte vitrée,
interrompant
habilement
ainsi le fone-
Lionnement de

'appareil pour le cas o0 quelguun, el
bas, "appellerait.

[l se cramponne "a la cage de fer Torge,
enjambe la porte d'étage, el saute preste-
ment a4 terre.

L.a dame a suivi du regard les acrobalies
de son compagnon de cabine. Elle en ferait
bien autant pour quitter ['ascenseur
bloqué... Mais pourra-t-elle, toute seule,
encombrée de son sac a4 main el de sa cape
de fourrure, se livrer o cel vxercice ...

I¥édé a sans doule deviné sa pensée
puisque, galamment, il propose

51 vous voulez que je vous aide o
descend=e ? (Clest trés Tacile!
Vorus étes bien aimable. monsicur,
Fenez, passez-moi  d’abord le  plus
cmbarrassant ; volre sie... \pres. vous
z les mains libres...

La dame obéil, tend son sac...

Dédé s’en empare, et, sans méme jeter
un coup d'eeil sur les jambes sainées de
soie de sa victime, descend quatre a qualre
I'escalier...

La malheurcuse devra altendre arrivee
du concierge, alerté par ses cris. pour sorlir
enfin de cette ficheuse position entre viel
et terre. Quant a Dédé, il n'a pas tardé o
prendre le large.

La fin du cynique récit de ses exploits
fut ponctuée par un ricanement sonore.

’est bon. c¢’est bon, ce turbin!
poultlait-il.
Et combien te rapporte-L-il

I1 hésita quelques instants avant e

répondre

- Je ne peux pas encore m'en laire une
idée. Il n’v a que trois jours que je pralique
le coup !

Et, sortant -son portefeuille, il chercha
parmi les papiers qui s'v lrouvaient une
coupure de journal qu’il me lenc -

Mordez voir ce qu'ils racontept!
Je lus ce bref entrefilet :

{'n jeane jaumime  orioa, osses  elegant,
pratique le (oup de  ['ascenseur dans e
quartier de la Madeleine.

Hier, il bloqua entre deux élages un uscen
seur dans {(‘immeable... rue Tronchel. ¢f
tendil la main a une dame pour {Caider i
sortir de la cage. Celle-ct [ui remil o abord
son sac « main renfermanl 7 000 [rancs el
{"homme disparul aussilol.

It opéra de méme... boulevard Haussmann,
ot il déroba un sac a mnain contenant une
soimme de 2 000 franes,

Jen savais assez.

Je pris congé de mon peu recommandable
compagnon,

5t dois-je avouer que, depuis. j¢ consulte
avec une plus grande attention la rubrique
des faits divers, m'attendant loujours =
v lire en gros caracléres

(n arréle le spécialiste du roup de 'uscen-
seur,

Je crus bien un jour que Dedé la Cravate
avail eté appréhendé par les policiers
lorsque je découvris, i celte méme rubrigue,
un entrefilet relatant Uarrestation d'un
satyre qui exploitait le coup de la panne.

Durant cet - arrél momentané », 'odieux
individa avait tenté d’abuser de Ia jeune
femme avec qui il étail monté.

, AauxX cris poussés par celle-ci, le
srge accourut et le satvre des aseen
seurs fut trainé auw - cominissariatl.,

Dédeé la Cravate a dd bien rigoler en
lisant ce fait divers...

JEAN Bazal.
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La derniere cigarette

1 corps ful apport¢ @ la
morgue de hopital Te-
non

11 avaitl été découvert le
matin_- méme dans  un
coin  d’ombre  de  celle
impossible impasse de ¢
kin, la-haut a Relleville.

Il ful amené a la
Morgue, comme Loul corps
d’un matheurcux humam
trouve déeédé sur la voie publique

L'n cadavre de plus !

Les vétements étaient  logqueteux,
L’homme paraissait dgé de cinguante ans
enviromn,
thinalement, a l'enlrée a hopital, on
fouilla dans les poches, histoire de trouver
un papier d'identité et de pouvoir remplir
régulierement fiches administratives.

Les papiers élaienl an nom de Georges
Durand !

Georges Durand !

Quelque  chose  d'anonvme  parmi les
anonymes !

L on installa le ¢ clienl o & la Morgue.

Demain, les toubibs diront de quoi il
est mort, fil un infirmier

Pour str dans la rue... C'te nuil... y
faisait froid. Ca doit étre une congeslion.

Clest ce que disaient les flies qui Pont
ameng..

Cerlain que ¢'esl quelgue chose dans
ce goul-Ei... Congestion ou embolie,

Brel, «¢'étail on  mort  comme  Land
d'aulres morls

Cela Faisail, cette puil -da, sur la terre,un
Murand de moins

It puis le malin arriva,

L*hopital sortil de sa douloureuse som-
lllll{'.l!l't' llf)l.'lllrl'il'

L'heure arriva de la Lournde oflicielle 4
la Morgue

L. corps de Pharand Tal |J|'i.":s|'l1||- aux
medecins.,

Rien ne Faisail présager le moindre mys
Lere
Pas de blessure... Le visage déja bour
soufle avail quelgue chose de naturel dans
ce gue PVon appelle la mort.

On allait délivrer le permis d'inhumer
lorsqu’un des médecins remarqua

Regardez le cou

Juoi 7.

Oui, re

Qu'a-t-il ¥

Vous ne vovez pas Conslales. ..
I porte des marques tres netlesde strangu
lation !

Un silence soudain s'abattil sur le petit
groupe. Quelgu’un it

rdez le cou.
“

Alors 7...
UTne réponse parvinl, calégorique
I<h bien ! ¢'est simple: celte morl
n'esl pas nalurelle..
Ce serail...
Exactement... un  assassinat

Le mot tomba comume une picrre dans
une mare.

Du coup, Nanonyme Durand, 'anonym
cadavre du nommdé Durand  reprenail de
par de la la mort une personnalité. 1l rede
venait Georges Durand ! Georges Durand
I"homme  assussing !

Méme dans une morgue, une telle consta
Jtation produit son petit effel

IYou vienl le corps ? Quand 1'a t-on
ameng ?

I venail d'ou ?

On 1'a découverl pas de Pekin

Téléphonez au commissarial du quas
Lier. Prévenez... faites le nécessaire..,

Clest ainsi que M. Moussu, commissair
de police du quartier de Belleville, apprit
qu'il aurail a s'occuper d'un assassinal.

Ce n'élail pas une chambre. Célait un
capharng i

On n'y faisait pas du bruil, On v menait
grand Lapage.

Si, dans le coin, Vallaire ne faisail pas
davanlage scandale, c’est que la chiose st
assez répandue, assez usilée !,

Sans cela !

Iis étaients trois a habiter si 'on peul
dire, dans la piéce. Le pere, le Hils el la mai
tresse du pere

Joli trio !

Apres avoir bu ferme, o' élail 4 gui eric
rait le plus fort des trois.

Et les jurons, les grossicretes, les e
naces de pleuvoir pire gu'un jour d’averse.

On ne s'arcétail de se chamailler qu’a
bout de foree.

Dans cetle compélition au o finish o la
femme devail avoir normalement le des
sous, Elle Peut. Elle se retira sagement du
champ de la bataille.

Quelques jours avant le drame, elle tira
Lien genlimenl sa réveérence.

Elle s’appelail Charlotle Baroin

Elle avait quarante-trois ans. élail une
fille sowmise... mais pas a ce genre de sport.
Ille préférail 'autre !

-t Durand pére el fils resterent en Léle
aléte,

14

Georges Durand, cinguante-deux  ans
sans profession ni travail,

Charles Durand, vingl et un ans, sans
travail, chdmeur depuis pas mal de lemps
comme ouvrier plombier sans emploi.

Le théitre du 18Le-a-t1éle étail une picce
sise 15, passage de Pékin,

Uin taudis

Pourquoi 'on s’y chamaillait ? Pourquoi
I'on s’ battail

Le désceuvrement. Llaleool.

Qu'est-ce qu’on pouvail bien boire entre
Durand pére et fils ...

Le malheur est qu’on avait le vin triste.

U'n vin -absolument désolant, démorali

sanl, brutal et vindicatif.
‘est chose qui arrive lorsque le vin esl
nourriture pour Pespril, mais pas dans la
joic, la gaieté, la tranqguillité du lende
main... lorsqu'il esl nourriture, assommoir
pour oublier les miséres de la vie.

Alors, la, le vin est triste.

Irrémédiablement.

Ce doil ére lui qui o [ail le coup.
Cuisinons-le a fond,

Durand résista Ltant qu’il pul, puwis il
avoui :

Oui, e'esl moi.. c'est moi qui ai
descendu mon pére

IT expligua. Les explications furent plus
ou moins nébuleases, plus ou moins pre
cises. A toul prendre. on peul les retracer
comme suil.

Mon pére ne faisail rien... & vrai dire
moi non plus... Nolre principale oceupa
tion ¢tail d’engloutir le plus de litres de
rouge possible. Aprés... aprés... on se dis
putail... Ce que personne ne pourra nier,
je pourrai le prouver. c'est que le plus clair
de P'argent de poche de mon pére prove
nail de mon allocation de chimeur.

Et toul le drame s'explique & savoir
s, ce soir-la précisément, Charles Durand
it allé chercher son allocation.

A cetle pensée, Georges Durand, le pere,
avait a Pavance planté quelgques drapeaux
dans les zines du voisinage.

Quant a Charles, le fils, argent en poche,
il s'était arrété a tout mastroquel qui sc
trouvail sur sa roule,

Et puis des stations qui comptent L.

RBésultat : 4 huit heares du soir, le peére ol
le fils. s noirs « Pun que Pautre. se
retrou face a face dans la pelite
chambre du passage de Pékin.

qt
g

Charles Durand interrogé par le commissaire Moussu. (Rap.)

Encore une illusion qui ne profile gu'aux
heureux de la terre.,

Clest une constatation.

Et, quand on étail saoul chez les Durand,
on était plus triste qu'avant.

On était ivre tous les jours.

Georges Durand rentrait chez lui les
jambes en coton.

Charles Durand rentrail en chaloupdes
qui faisaient la rue trop élroite pour ses
FATIVA TIEN

On les voyail passer.

On haussail les ¢paules.

On entendail une heare plus tird  les
c¢chos d’une dispute Lonitruante,

Les plus sages disaienlt

Un de ces jours, ¢a dinira mal.
Comme toujours, les plus sages ne bou
aient pas. Les aulres encore moins
Cela a fini mal.

Le pére Durand est mort. étrangle par
son lils,

Cela fail trois beures gue Charles Duarand
esl au commissariat de police de Belle
ville.

Trois heures qu’il ne desserre pas . les
denls.

On 'a amendé la dans une fdemi-hébe
tude. 1l n'en est pas encore sorli.

Evidemment, M. Moussu, le comunissaire,
lorsqu’il eut appris tout ce que la mort du
pére Durand pouvait recéler comme
drame, n’eul qu’une idée :

Aller au domicile do défunt.

Cest le débul normal d’une enguéte

Il verrail bien ce que Pon allait lui dire
du mort.

Sur place, il trouva Charles Durand qui
ronflait sur sa paillasse.

Qui es-1tu 7 Que fais-tu i

I.'autre avail ouverl un wil. s'étail
relournd el s'élail replongé  Lloul aussildl
dans sun somme.

11 cuvail son vin,

Veux-tu te réveilles
Ca vous regarde pas !

L'affaire avail élé longuc el pénible
Iien a sortir du dormeur. Tant et si bien
qu'on 'avail conduil toul droit au poste.

Charles Durand. nous le savons. en oo
licu, persista dans son mutisme.

Cetle mauvaise volonté ful comme un
Lrait de lumiére pour les engquétenrs,

P Qui es-lu

Pour sur, le fils fit reproche a son pere
d’avoir commence a avance a dépensel
I’argenl de allocalion,

Toul aussi certains sont les reproches
du pére au fils pour, sortanl de la mairie,
ramener a la maison une somme d'argent
déja si magnifiguement entamée.

C’était un terrain réveé pour une bonne
et solide dispute.

La querelle ful terrible.

Pour revenir au recil de Charle
Purand, il convienl, pour élre juste, de din
qu'il avoua a partir de cet instant ne plus
bien se souvenir de ce qui s'élail passe

Vous savez, ¢'esl un pen « lou « dans
ma téte. expligua-1-il.

Le pére Durand aurail menace son rej
ton. Il est a croire que ce dernier ne se
géna pas non plus pour e faire autant.

Entin, au milieu de la discussion, il aurail
demandé a Pauleur de ses jours :

Donne-moi une cigarette !

It le pére grand buveur devant Vélernel
aurail refusé ! C’était la fin de toul.

Ce refus serail 4 la base des premmiers
coups échangés.

— Mon pére me pril a la gorge |

EL puis 7

Ih bien_.. il serra !

Alors 7...

11 serra si forl que. senlant gue j'allai
m’écrouler, je tendis aussi mes niains vers sa
gorge.

S il

Et on serrait tous les deux.

C'edt pu étre pour les deux hommes unie
fagon comme une autre de s'entraider
pour garder un commun équilibre.

Mais ils serraient pour de bon et trés
fort !

Comme Charles serrail avee des mains
de vingl ans et Georges avec des mains de
cinquante... bientdl Georges lacha Pétreinte
et tomba a lerre.

Il était mort !

Que fil ensuite le parricide

Il ne s’en souvienl pas trés bien.

Transporta-t-il le corps dans la rue, ne le
transporta-t-il pas ” Il ne sait plus

Il rencontra une voisine sur le palicr.

Mon pére, ¢a ne va pas, lui dit-i!

Il faut le saigner, conseilla la voi

sine.
Iit Charles de répondre la voix pateuse :
Pas la peine ; il est morl.

Quoi qu'il én soit, il trouva bient6t le
chemin de sa couche ol il se laissa glisser
dans un profond et réparateur sommeil.

harles Durand en exprima
quelgques-un trop. N'était-il pas en
¢étal de légitime défense 7

Iin vérité, sans se soucier plus avant do
I'avenir que lui réservent les jurés de la
Seine, il ne ecacha pas sa satisfaction de
demeurer pour le moment en prison

Je dormirai en paix et mangerai

tous les jours, fit-il.

Les  juges apprécieronl  combien  de
temps  Charles Durand mérite de profiter
de ce régime gui lni eonvient si bien.

es regrets 7 (

PHitiere Arrors.

Les Romanichels assassins

( Suile de la page 12,)

I n'y avait rien a faire, il ne voulail pas
en démaordre ; il niait tout. farouchement.
Les  enquéteurs  décidérent d'user de
patience el de le laisser tranqguille quelques
minutes.  Puis  les  questions  reprirent
nettes. implacables
O élais-tu, dans I nuil do 4 au 5 mai
dernier.
Je ne sais pas.
On Ua vu a Sainl-Sorlin.

I."inlerragatoire aboulil enlin.

A qualre heures du mati ;
vaincu, Jean Winsterstein entra dans la
voie des aveux

Oui. c’est moi, dit-il.
It il commenga son eflr
Clest lors de notre
Sorlin-de-Morestel que nous ay
de dépouiller le pere Cabol. Nous sommes
partis du village fin avril, mais avee l'in
tention de revenir au débul de mai.

o Lexpeédition fut décidée pour la nuil
du 4 au 5 mai. Nous élions qualre. Nous
avons quitlé Briol, dans I'lsere, 4 23 heures
Trois quarls d'heure plus tard, nous élions
devant la ferme de M. Cotlaz.

v Celui-¢i étail  coucheé. Trois d'enlre
nous l'ont tiré de son lit el onl essavi
de le maitris mais cela n’alla pas sans
mal. car le pére Cabot, encore trés fortl. se
défendait avee énergie. Pendant que mon
cousin le maintenait & terre. on commen
cait & fouiller les meubles.

« Ne trouvant pas le gros magol qu’on
s'altendait a trouver, on a demande @
notre victime oo il cachait son argenl. I
vieillard a refusé de nous répondre.

«On g« cogné » alors a coups de crosse
de revolver sur la téte, a4 coups de baton
et de pied dans les edles, mais rien n'a pu
vainere son mutisme.

o L’un de nous, fur , lui g martelé la
Léte contre le sol jusqu’a ce qu'il ne donnat
plus signe de vie. LEnsuite, on a pillée la
ferme, mais on n’a pas trouveé aulant qu'on
I'espérail. Pierre Winsterstein  nous o
donné trois cents francs et a gardé le reste
pour lui. On a aussi emporté une bombonn
de vin blanc prise 4 la cave.

 Enfin, on estl reparti en automobiie,
laissant le pére Cabol, qui gémissail laf
blement, étendu sur le sol

(esl Loul ?

Clest toul.

L tes complices |

Mes complices, c¢'éiaienl Jes  frére
Gall, vous 'aviez devine.

L mystere etanl éclairei.

Mais, au moment ou nous allions quitter
Bourgoin, nous apprenions  qu'un des
fréres Gall, Auguste. venail d'étre arrél
4 Meylan (Isére).

I ne restait plus en luile, des quatn
efiroyables malfaiteurs, gue fe plus dan
gereux. le chef. Frangois Gatt., dit « Rou
lette ». On venail de le signaler a Gre
noble et on e recherchail. El tous ceus
qui étaient chargés de le relrouver esp
raient réussir bientot.

Tanl mieux ! G nlG

Les lenteurs de la Justice

~x se plaint généralement des lenteurs

_de la justice.

LEvidemment, elle pourrail etre un peu
plus rapide, personne n'y trouverail o
redire, mais elle est loin des records qu'elle
établit, il v a déja un certain temps.

Voici ces records peu enviables de dami
Thémis :

Un procés comumencé en 1210, enlre 1o
comte de Nevers el la communaulé
habitants de Donzy, nes’est terminé qu'e
1848.

Un proces ayanl pour objel la propriétc
de Tu forét de Mourgueil (Hautes-Pyrénées),
engagé dans le courant de Pannée 1254,
entre la commune de Campan el celle d¢
Bagnéres-de-Bigorre, ne regut de solution
définitive gu'en 1882,

La justice esl tout de méme un peu plus
expéditive depuis le début du  siecle
dernier.

ant récil
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UN POLICEMAN
PRUDENT

ANS' les rues les

plus encombrées de
Londres, aux environs

| de Trafalgar Square
¢l du Strand, les police-
. men de la circulation
disposenl, ‘comme les
ndtres avenue de 'Opé-
ra, d'une petite estrade.
Du haul de cel obser-
vatoire, qui, en cer-
lains endroits, est rem-
placé, chez nous, par
la plus noble conquéte
de U'homme, le poffre—
man régle le trafic et
aclionne ses sonneries.
Mais vpous remuar-
yuerez le cadenas de
belles dimensions qui
ferme le casier astucieu-
semenl  aménagé  sous
les pieds du « Tommy ».
La, le serviteur de la loi
dispose son manleau
sur un rayon ad hoc
el, rassuré par une
jermefure aussisérieuse,
notre  homme n'aura
plus @ y penser jusqu’a
la fin de son tour de
gqarde. (Z’esl une pelile
idée de rien du loul,
mais qui méritail d’étre
mise & exécution. A
quand le casier porte-
nétements  pour les
hraves agents de la
circulation o Paris
comme dans loules les
grandes villes de chez

nous? (Rap.)

Causes Salées

(Suile de la page 10.)

sourit le président. Avez-vous vu les agents
avec I'inculpé ?

Je ne les ai pas vus, mais ¢a ne m'éton-
nerait pas. Il ¥ en a qui aiment les téle-
araphistes ; d’autres, c’est possible que ce
sont les agents...

Mais il ne s’agit pas de cela. Avez-vous
vu linculpé 7.

Monsieur le président, pardonnez-moi
de vous interrompre, mais il se peut que
monsieur soit un «inculpé » comme vous
dites, moi je ne sais pas si, au fond, il a
vraiment ces moeurs... Pourtant il n’en
a pas les manigres... Les « inculpés », ¢a fait
des grices comme les femmes...

Mais non l... « [nculpé » signifie per-
sonne accuseée...

Ah l... Je veux bien.

Done avez vous vu linculpé molester
les agents 7

Non, il n’y Nanquait pas de coups de
pied dans les mollets... Je ne P'ai pas vu
« molester »... Lt puis, je n’ai rien wvu...
J'étais déja remontée aprés avoir constaté
qu'ils s’amusaient 2 la coloniale... C'est
assez drole ce truc-la... Mon mari, qui étail
colonial, a essayé de me Papprendre en me
faisant suivre sur des pelits dessins... des
petits dessins chineis, mais j'ai jamais
trouveé le mouvement...

(Z’est bien, vous pouvez vous reti-

rer.

L'inculpé, qui a eu une belle conduite
pendant la guerre, est finalement acquitté.
l.e président se tourne alors vers le mage
Houah et fait dans un nouveau sourire

Je commence i croire a vos talents,
Vous n’étes pas le premier... ni le
Iit‘l’llil‘.l', remercie le mage.

DANS LES ARCANES DE
LA POLICE ALLEMANDE

{Suile de la page 9.)

Lin voleur a la tire est-il arrété ? L'en-
quéte doit faire ressortir quelles sont ses
habitudes, ses fréquentations (depuis ses
proches jusqu’aux simples connaissances).
L.a vie de toutes ces personnes est passée au
crible, elle est « fichée Et en avant le
travail des spécialistes ! Cela aboutit 4 des
sraphiques soignés, de facon que les rela-
tions du délinquant soient apergues sur-
le-champ. Paperasse formidable, mais com-
bien utile, parfois.

Qui a volé volera, professent les policiers
allemands. Ce n’est pas toujours exact,
mais il arrive qu'en cas de récidive un
complice, un receleur seront découverts
par le simple examen des fiches et des
graphiques, des dossiers et des photos con-
servés dans la fameuse chambre.
nt leur systéme jusqu’a ses

es el ne reculant déci-
pas devant 'accumulation des
ers poussiereux, les Allemands se sont
encore mis en téte de réunir la documenta-
tion la pluos compléte sur les « grands
internationaux leurs bandes, leurs pro-
cedés, leurs démélés avee les polices étran-
i

Tel Lrafiguant [rancais ou belge serait
fort surpris d'apprendre que les détectives
munichpis sont peut-étre mieux informés
sur son compte que ceux de son propre
pays.

As de la cambriole, caissiers infidéles,
gangsters de lout poil qui devez fuir le
théatre de vos exploits, n'ayez surtout®pas
la malencontreuse idée de wvous réfugier
sous les chénes centenaires de la Lud-
wigstrasse | Ce serait vous jeter dans la
gueule du loup...

Collaboration des plus

éminentes personna-

lités de la Faculté de
Paris

it

ENAEEEEEEEEEANARE

Le Festin de la Mort

ul,\\r. sortit de sa mai-
sonnette située o la limite
du village Tchéou-Tehéou,
au  sud de IKai-Fong,
dans la province chinoise
_du Honan. [l avait I'air
d’'un  homme profondé-
ment abattu : sans voir
oll il marchait, il trébu-
cha plusieurs fois el finit
par s'asseoir sur un trone
d’arbre. La femme de Tchang, Li, déchar-
née, tremblante, le suivait des yeux.
Enfin, Tchang parla.

[l ne nous reste plus rien, dit-il, des
bandits ont pillé notre maison, des soldats
ont emporté notre récolte, notre fils a été
¢ dans un combat contre les Japonais,
4 Chapei. L'usurier Tsao-Tao ne veut plus
me préter la moindre somme et réclame le
remboursement de ce que je lui dois.

Ecoute, Tchang, répondit sa femme,
je peux te donner de 'espoir. .I'ai jeté les
dés de racine de bambou pendant que
tu étais chez Tsao-Tao. Ils m’ont prédit le
bonheur. Nous aurons beaucoup d’ar-
gent.

Ce n'est pas possible, rétergua Tehang.
Comme Tsao-Tao s’est moqué de moi, de
méme, les racines de hambou se sont
moguées de toi.

Puis, il dit :

— 11 faut tuer notre derniére poule.
Prépare-la bien comme je l'aime, mais
ajoute aux épices beaucoup de poison que je
garde toujours prés de ma couche. Ce sera
notre dernier repas qui nous débarrassera
du fardeau de la vie.

Au cours des trente ans de leur vie com-
mune, Li n’avait jamais désobéi 4 Tchang.
Elle tua done la poule et la prépara selon
sa recette, puis 'assaisonna avee du poison.

A peine Tchang et Li s'étaient-ils ins-
tallés pour leur dernier repas qu’ils enten-
dirent le bruit de sabots de chevaux devant
leur maison. Six hommes, six bandits
venaient les piller, peut-étre les tuer.

On ne peut plus mourir tranquille,
dit Li.

Tchang I’

aina dans leur chambre.
cria le chefl des bandits
en faisant irruption dans la maisonnette.
An bout de guelques minutes, le poulet
était dévoré par les six bandits. Mais ils
n'eurent pas le temps de quitter la table
que le poison les foudrova.

(était, en effet, un festin de la mort,
murmura Tehang en sortant de sa cachette.

Li se mil & fouiller les cadavres des ban-
dits el trouva sur eux plus de 500 dollars.

— Nous voila riches! cria-t-elle. Le
bambou n’a pas menti !

—— Mais comment expliquerons-nous la
morl de ces six hommes ? répondit Tchang
plus sceptique. EEt qui dit gqu’on ne nous
confisquera pas cet argent ?

I1 exposa son cas aux autorités et fut Lrés
surpris de 'effet produit : non seulement
on ne loi prit pas les 500 dollars, mais on
lui en versa encore 1000, la téte du chef de
la bande ayant été mise 4 prix. Deux jours
plus tard, le fils de ‘I'chang arriva en con-
ralescence chez son pére. Mutilé, il n’ira
plus au front. Avec son pére, il exploitera
une grande ferme, loin des bandits et des
avions japenais.

Les racines de bambou ne mentent
jamais ! répéte maintenant Li, la femme
du riche Tchang.

Anpre-G. BLock.

e ACCORDEONISTES

rm- DEMANDEZ LE CATALOGUE N° &

: DE LA FABRIQUE FRANCAISE
== DEDENIS, a BRIVE (Corréze)

EEEN AN AEANEUNN kSIS NN

LE PASSAGER
DU “POLARLYS”

{ Suile de la page 3.)

t Quand j'ai entendu qu'on ne faisait pas
d'eseale, j'ai eu envie de me ' montrer... Puis
je lui ai laissé jouer sa chance jusqu’au
boul...

Inoui... ! gronda entre ses dents lvjen
(ui examinait avec¢ une curiosité croissante
Uétrange échantillon d’humanité gqu’il avait
devant lui.

Il n'y a rien d'inoui du tout... riposta
Krull;, Ou plutét ce n’est inoui que pour
des gens comme vous, qui ont une femme,
des gosses et pas de vice Donnez-moi
seulement deux mois et je vous fais courir
aux quatre cent mille diables pour trouver
une pincée de dl’l'l}.,l,ll,,... I1 a eu de la mal-
chance... [l a exagéré... La morphine n’est
as faite pour les gamines... Aprés, ma foi!
st le trac qui I'a poussé... Et le trac est
capable de vous faire faire n’importe quoi..

[l se todrnma vers le hublot en haussant
les épaules.

Maintenant, il est tranquille ! conelut-
il. Iist-ce que je dois aller pelleter du
charbon ?...

¢ A suivre.) BT
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Cystite, urétrite, ecoulements, pgoutte
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4 le premier
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RAJEUNIT LA PROSTATE
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méme lemps. On a trouvé chez la veuve Beckert des [lecons vides de digitaline. A gauche

La maison qu'habitait la Brinvilliers belge. el ot moururenl le mari el une locatuire.
Le parc de Liége ot la veuve Beckert liail connaissance avec ses piclimes.

A droite : L’empoitsonneuse. (Rap.)

En Belgique se déroulent acluellement les débats d'une hallucinante histoire d'empoisonnement,
Une femme Beckerl, devenue veuve dans des circonslances suspecles, se liail avee des personnes
ugées dont elle s'insliluail la garde-malade. Tous ses clients mourarent U'un apres Uautre, aprés  Au centre ;
avoir absorbe « un thé ferriblement amer «. Les bijour ef les paleurs disparaissaien! en

police etla gendarmerie ont M ™ Baudoin, donl deux fils avialeurs furent {ués au [ront, el qui gardait chez elle un fusil
mitrailleur el une mitrailleuse provenant d’avions allemands abatius, accusée d élre « cagou
el condamnée avec sursis, fit appel. Le tribunal de Versailles U'a acquitice. (Rap.)

Toujours pas trace des fils Simkov. Et, pourtant, les inspecleurs de
,(rrur-r‘dw\ comme on le voil sur notre docutment, & des recherches apprefondies auxr environs
de la carriére mystériense. (Safara,) larde »

Le proces, a Paris. des nommés Chipol, Renard el Garreau, compromis daiis wie vaste affaire  ler que les jurés auront & répondre & 22 642 questions ! On « installé & leur usage des {ils daris
d’escroquerie feémisston de 3 600 traites ficlives ), s'est ouvert depant lu Cour d’Assises de la e prétoire. De gauche a droite : Chipof ; Uimpressionnant dossier des questions soumises au
ne.On jugera de Uimportancede Uaflaire, du point de vue juridique toul au moins, & consta jury el, & droite, enfin Renard. (Safara.)




